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Product Overview

Side Door

Power Button

Indicators

Power Indicator

Failure Indicator

Wi-Fi Hotspot Indicator

Front Door

Air Vent

Paper 
Ejection Slot

Power SocketType-C USB Port 
(Not for charging, data only)

Accessory List

Power Adapter x1 Paper Cassette x1

Paper Cassette 
Holder

Paper Cassette 
Cover

Photo Paper 20 

sheetsx1

Ink Cartridge x1



90°
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Install Ink Cartridge
1 Open the side door

2 Insert new ink cartridge until the lock is in place

3 Close the side door

Reoll Photo Paper
1 Open the paper cassette cover along the top seam



180°
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2 Load photo paper in the cassette with the glossy side face-up

Note: 

1.  The maximum of the cassette is 20 sheets of photo papers. 

2. Do not touch the area within the crop marks of a photo paper. 

3. Undrawing the paper cassette holder makes reolling easy.

3 Close the paper cassette cover

Install Paper Cassette
1 Undraw the paper cassette holder

2 Rotate the holder down 180° to the bottom



90°
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3 Insert the paper cassette into the printer

Replace Ink Cartridge
1 Open the side door

2 Lift the lock upward to pop out used ink cartridge and take 
it out

3 Insert new ink cartridge until the lock is in place, then close the 
side door



More than 4inchs (10cm)
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Usage

Working Location
When printing, the photo paper goes back and forth. Please make 
sure to leave more than 4inchs (10cm) space behind the printer.

Note: Paper goes in and out for 4 times.

Storage
When the printer is not in use, place the paper cassette on top of 
the printer for space saving and easy storage.

Instruction for Buttons

 
1 s

Press and hold Power 
Button for 1 second Power on

Press Power Button Power of
 

3 times

Quickly press Power 
Button 3 times

Reset printer Wi-Fi hotspot 
password

 
6 times

Quickly press Power 
Button 6 times Restore factory settings

Note:

1.  All indicators light on and blink for 2 seconds simultaneously if the factory 
settings are restored successfully.
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2.  Wi-Fi hotspot indicator blinks for 2 seconds if the printer Wi-Fi hotspot 
password is reset successfully. Reset the printer Wi-Fi hotspot password 
only when printer is idle or there is a printer failure. Default password is 
12345678.

3.  During printing, printing will not be interrupted when the power button is 
pressed.

4.  During ormware upgrading, upgrading will not be interrupted when the 
power button is pressed.

5.  When there is a failure, press the power button to power the printer of. 
Then, power the printer on again. The printer will try to ox the problem 
automatically after powering on.

Power Indicator

Light of Power of
Light on Power on

White light blink Printing/Firmware upgrading

Breath In sleep mode

Note: 

 " Sleep mode starts after the printer is idle for 5 minutes. Press Power 
Button or send a print job to wake the printer up.
 " Auto-power of after idle for 20 minutes.

Failure Indicator

Light of Printer OK

Orange light blink Printer has failed. Follow the APP 
prompts to solve problem

Wi-Fi Hotspot Indicator

Light of Function of
Orange light on Function on

Blue light on Connected to one or more devices

Orange light blink Function turning on
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Power On and Connect
1 Connect Power Supply

Plug the power jack into the power socket at the back of 
the printer.

2 Power On

" Press the power button to power the printer on. 

"  Power indicator lights on in white, Wi-Fi hotspot indicator 
starts blinking in orange in about 10s, then lights on in orange. 

" The printer enters the idle status.

Connect Device Wi-Fi

"  Open the WLAN connection on your smartphone, tablet, 
computer, etc. and select "Liene Photo Printer [xxxx]". 

" The default connection password is 12345678. 

"  When the Wi-Fi hotspot indicator lights on in blue, it means 
successful connection for at least 1 device. 

Note: 

" You can change the password in the APP.  

" Support to connect to a maximum of 5 devices simultaneously.

"  [xxxx] refers to the last four digits of the product SN number, which 
can be found on the label at the bottom of the printer.

"  For Android device, after switching the Wi-Fi signal to the printer Wi-Fi 
hotspot signal, it will pop up a message that the internet may not be 
available.

"  Please keep the WLAN connection when using the printer.

"  Please download and install the computer driver before connecting to 
a computer.

3
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1 Print with "Liene Photo" APP 

Search for "Liene Photo" in the App Store or scan the QR code 
below to download and install the "Liene Photo" App.

Open "Liene Photo" App and follow the APP prompts to add 
a device. You can ond the device in the list on the home page 
after it is successfully added.

Note: The actual operation may not match the description 
here due to "Liene Photo" APP upgrades and updates. 
Please follow the instructions within the current "Liene 
Photo" APP to operate. 
Make sure that the device is connected to the 
printer Wi-Fi hotspot, and the Wi-Fi hotspot indicator lights on 
in blue.

Follow the operation prompts in the APP to print.

Methods

Print with "Liene Photo" APP

Print from Android Device

Print from iOS Device

Print via USB from a computer

Print via Wi-Fi from a computer

1

2

3

4

5

2

3

Print from Android Device

Make sure that the device is connected to the printer Wi-Fi  
hotspot, and the Wi-Fi hotspot indicator lights on in blue. 
Conorm that you agree to use this network.
Open the album and select the photos, then select the printer, 
adjust the printing parameters and print. If the printer is not 
found, please turn on "Default Print Service".

If the printing interface is not found in the phone album, go 
to https://mopria.org/print-from-android to download the 
APP and see how to use it.
Print from iOS Device

Make sure that the device is connected to the printer Wi-Fi  
hotspot, and the Wi-Fi hotspot indicator lights on in blue. 
Conorm that you agree to use this network.

How to print
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Open the album and select the photos, then select the printer, 
adjust the printing parameters and print.

Note: USB printing is supported for Mac computers.

4

5

Print via USB from a computer

Go to https://liene-life.com/pages/driver to download the 
driver for Photo Printer Series and install it.

Connect the printer to the computer using a USB cable. Select 
the photos, click "Print", and select "Liene Photo Printer".

Print via Wi-Fi from a computer

Go to https://liene-life.com/pages/driver to download the 
driver for Liene Photo Printer Series and install it.

After the computer has successfully connected to the printer 
Wi-Fi hotspot, follow the steps in the table below to set the 
printer connection.

After successful connection, select the photos, click "Print", and 
select "Liene Photo Printer[xxxx]-Wi-Fi".

Windows 8/8.1

Click "Control Panel" > "Hardware and 
Sound" > "Devices and Printers" > "Add a 
Printer", and select "Liene Photo Printer 
[xxxx]-WiFi"

Windows 10
Click "Settings" > "Devices" > "Printers and 
Scanners" > "Add a Printer or Scanner", and 
select "Liene Photo Printer [xxxx]-WiFi"

Note: [xxxx] refers to the last four digits of product SN 
number, which can be found on the label at the bottom 
of printer.
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Troubleshooting
The Liene app will alert you to various error conditions through  
in-app messaging. Follow the app instructions to resolve issues.

For additional help on specioc issues with your Liene photo printer, 
see the FAQs on liene-life.com

Warranty & Support
Thank you for choosing Liene! We really hope you will enjoy the 
product! Your satisfaction means everything to us!

Liene provides a 1-year warranty for this product, please contact 
us immediately if you encounter any of the following, and we will 
supply a replacement or refund. 

1. Receiving defective items;

2. Short packaging;

3. Parts are broken in transit;

4. Item stops working within warranty;

5. Wrong order.

To provide more prompt and professional after-sale service, you 
may contact us via below ways

E-mail: liene.service@hannto.com

Phone: +1 (833) 755 2014

Caution & Notice

 " Use only oïcial power adapter for use with the product.
 " Do not use the original adapter for other devices to 

avoid damage.

 " Do not plugin or unplug the product with wet hands.

 " Do not damage, break or modify the power cord.

 " Do not use after immersion in water. 

 " Do not touch the glossy side of a photo paper to avoid leaving 
ongerprints and afecting printing quality.

 " Do not handle paper with wet hands and keep paper free 
of dust.

 " Do not Write on paper before printing.
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 " Do not use unoïcial ribbon and photo paper.
 " Never reuse paper for printing, even if most of the paper is 

blank. Reusing paper may damage the printer if paper jams or 
the ink sheet adheres to the paper.

 " Do not load paper upside-down, make sure the glossy side of 
a photo paper is facing up. the photo paper is laid nat in the 
paper cassette, and the paper cassette is properly installed on 
the front of the printer.

 " Do not block the rear of printer. 

 " Do not get the product wet. Do not insert foreign objects or 
liquids into the product.

 " The optimal working temperature for the printer is 10°C~35°C 
(50°F~95°F), and the relative humidity is 40%-60%. Printing 
quality maybe afected if the environmental temperature and 
humidity are not appropriate.

 " During printing, a photo paper needs to go through the 
printer four times and will be pushed out automatically when 
the printing is onished. Do not pull out the photo paper 
forcibly to avoid damage to the printer.

 " Do not touch any parts inside product, it may case injury.

 " It is normal to have slightly diferent printing colors between 
diferent printers. 

 " When the printer is not in use for a long time, remove the 
paper cassette and close paper cassette cover the to prevent 
dust and debris from entering the paper path. Otherwise, 
the printing quality of orst photo next time you print will be 
afected.

 " When keeping the unused photo paper in the printer, avoid to 
store it in a hot and humid environment.

 " Under normal use of condition, this equipment should be kept 
a separation distance of at least 20 cm between the antenna 
and the body of the user.

FCC Statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 
15.105) has specioed that the following notice be brought to the 
attention of users of this product.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) this device may not 
cause harmful interference, and (2) this device must accept any 
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interference received, including interference that may cause 
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC 
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment of and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of 
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
-  Connect the equipment into an outlet on a circuit diferent from 

that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

FCC Radiation Exposure Statement 
This device complies with FCC radiation exposure limits set 
forth for an uncontrolled environment.This equipment must be 
installed and operated in accordance with provided instructions 
and theantenna(s) used for this transmitter must be installed to 
provide a separation distance of at least 20 cm from all persons.

Caution!
Any changes or modiocations not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user9s authority to 
operate the equipment.
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All products bearing this symbol are waste electrical 
and electronic equipment (WEEE as in directive 
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted 
household waste. Instead, you should protect human 
health and the environment by handing over your waste 
equipment to a designated collection point for the 
recycling of waste electrical and electronic equipment, 
appointed by the government or local authorities. 
Correct disposal and recycling will help prevent potential 
negative consequences to the environment and human 
health. Please contact the installer or local authorities for 
more information about the location as well as terms and 
conditions of such collection points.

Regulatory Compliance Information
Hereby, Hannto Technology Co., Ltd. declares that 
the radio equipment type DHP512 & DHP513 is in 
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the 
EU declaration of conformity is available at the following 
internet address: https://global.liene-life.com/pages/

Service/declaration.html 
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Note: The illustrations of products, accessories and user interface in this 
Manual are indicative and for reference only. The actual product may slightly 
difer due to product updates and upgrades.

Amber M100 Instant Photo Printer

Product Name: Photo Printer

Product Model: DHP513

Rated Input: 24V     1.6A 

Power Consumptionÿ 60W (printing max)

0.97W (sleep mode)

FCC ID: 2AZHDDHP513

Product Size: 205×124.6 ×85.4mm

Product Net Weight:  ~1.3kg

Operation Temperature: 10°C~35°C

Wireless Connectivity: IEEE 802.11 b/g/n  2.4GHz

Maximum Output Power: 18 dBm

Working Frequency: 2400 - 2483.5 MHz

Manufacturer: Hannto Technology Co., Ltd.

Address: Room 704, Building 1, No.88, Shengrong Road, Pudong, Shanghai, 
China

For further information, please go to https://liene-life.com

204-B00629



Typ C USB-Anschluss 

(Nicht zum Aunaden, nur 
für Daten)
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Produktübersicht

Seitenklappe
Power-Taste

Anzeige

Power-Anzeige

Fehler-Anzeige

WLAN-Hotspot-Anzeige

Vorderklappe

Zubehörliste

Netzadapter x1 Papierkassette x1

Papierauswurfschlitz

Heizkörper

Stromanschluss

Papierkassettenhalter

Papierkassetten-

abdeckung

20 Blatt Fotopapier x1 Tintenpatrone x1
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Einsetzen der Tintenpatrone
1 Seitenklappe öfnen

2 Neue Tintenpatrone so einsetzen, dass die Verriegelung einrastet

3 Seitenklappe schließen

Aufüllen des Fotopapiers
1 Papierkassettenabdeckung entlang der oberen Kante öfnen



180°
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2 Fotopapier mit der glänzenden Seite nach oben in die Kassette 
einlegen

Hinweise: 

1.  Fotopapier kann nicht zugeführt werden, wenn mehr als 20 Blatt 
Papier in der Kassette sind. 

2.  Berühren Sie den Bereich innerhalb der Schnittmarken eines 
Fotopapiers nicht. 

3.  Das Herausziehen des Papierkassettenhalters erleichtert 
das Aufüllen.

3 Papierkassettenabdeckung schließen

Einsetzen der Papierkassette
1 Papierkassettenhalter herausziehen

2 Halter um 180° nach unten klappen



90°
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3 Papierkassette in den Drucker einlegen

Ersetzen der Tintenpatrone
1 Seitenklappe öfnen

2 Verriegelung nach oben anheben, sodass die leere Tintenpatrone 
herausspringt, und diese herausnehmen

3 Neue Tintenpatrone so einsetzen, dass die Verriegelung einrastet, 
anschließend Seitenklappe schließen



Mehr als 10 cm
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Einsatz

Arbeitsplatz
Beim Drucken wird das Fotopapier hin und her bewegt. Achten Sie 
darauf, dass hinter dem Drucker mehr als 10 cm Platz ist.
Hinweise: Papier wird 4-mal hin und her bewegt.

Lagerung
Wenn der Drucker nicht verwendet wird, legen Sie die Papierkassette 
auf den Drucker, um sie platzsparend und einfach aufzubewahren.

Tastenbeschreibung

 
1 Sek.

Power-Taste 1 Sekunde lang 
drücken

Anschalten

Power-Taste drücken Ausschalten

 
3-mal

Power-Taste 3-mal schnell 

hintereinander drücken

WLAN-Hotspot-Kennwort des 

Druckers zurücksetzen

 
6-mal

Power-Taste 6-mal schnell 

hintereinander drücken

Werkseinstellungen 

wiederherstellen

Hinweise:

1.  Alle Anzeigen leuchten auf und blinken gleichzeitig für 2 Sekunden, 
wenn die Werkseinstellungen erfolgreich wiederhergestellt wurden.

2.  Die WLAN-Hotspot-Anzeige blinkt 2 Sekunden lang, wenn das 
Kennwort für den WLAN-Hotspot des Druckers erfolgreich 
zurückgesetzt wurde. Das WLAN-Hotspot-Kennwort des Druckers 
darf nur zurückgesetzt werden, wenn der Drucker im Leerlauf ist 
oder ein Druckerfehler vorliegt. Das standardmäßige Kennwort lautet 
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12345678.

3.  Während des Druckens wird der Vorgang durch Drücken der  
Power-Taste nicht unterbrochen.

4.  Während der Aktualisierung der Firmware wird der Vorgang durch 
Drücken der Power-Taste nicht unterbrochen.

5.  Schalten Sie den Drucker bei einem Fehler durch Drücken der  
Power-Taste aus. Schalten Sie ihn anschließend wieder an. Der Drucker 
versucht nach dem Anschalten automatisch, das Problem zu beheben.

Power-Anzeige

Licht aus Ausschalten

Licht an Anschalten

Weißes Licht blinkt Druckvorgang/Aktualisierung der Firmware

Pulsierend Im Ruhemodus

Hinweise: 

 " Der Ruhemodus beginnt nach 5 Minuten Inaktivität des Druckers. 
Durch Drücken der Power-Taste oder Senden eines Druckauftrags kann 
der Drucker wieder aktiviert werden.
 " Automatische Abschaltung nach 20 Minuten Inaktivität.

Fehleranzeige

Licht aus Drucker OK

Orangefarbenes Licht 
blinkt

Druckerfehler, APP-Anweisungen zur 
Behebung befolgen

WLAN-Hotspot-Anzeige

Licht aus Funktion aus

Orangefarbenes  
Licht an

Funktion an

Blaues Licht an Mit mindestens einem Gerät verbunden

Orangefarbenes Licht 
blinkt

Funktion wird angeschaltet
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2 Anschalten

"  Power-Taste zum Anschalten des Druckers drücken.

"  Power-Anzeige leuchtet anschließend weiß, WLAN-Hotspot-

Anzeige beginnt erst orangefarben zu blinken, dann zu leuchten. 

"  Ruhemodus wird aktiviert.

Gerät-WLAN-Verbindung

"  Öfnen Sie die WLAN-Verbindung z.B. auf Ihrem Smartphone, 
Tablet, Computer und wählen Sie >Liene Photo Printer [xxxx]< aus. 

"  Das standardmäßige Verbindungskennwort lautet 
12345678. 

"  Wenn die WLAN-Hotspot-Anzeige blau leuchtet, wurde die 
Verbindung erfolgreich hergestellt.

Hinweise: 

"  Sie können das Kennwort in der APP ändern. 

" Unterstützung für die Verbindung mit max. 5 Geräten gleichzeitig. 
"  [xxxx] bezieht sich auf die letzten vier Zifern der Seriennummer des 

Produkts, die Sie auf dem Etikett an der Unterseite des Druckers 
onden.

"  Bei Android-Geräten wird nach dem Umschalten des WLAN-Signals 
auf das WLAN-Hotspot-Signal des Druckers eine Meldung angezeigt, 
dass eine Internetverbindung möglicherweise nicht verfügbar ist.

" Behalten Sie die WLAN-Verbindung bei.

"  Laden Sie den Computertreiber herunter und installieren Sie ihn, 
bevor Sie einen Computer verbinden. 

3

Anschalten und Verbinden
1 Stromversorgung anschließen

Netzstecker an den Stromanschluss auf der Rückseite des Druckers 
anschließen
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1 Druck mit der >Liene Photo<-APP 

Suchen Sie im App Store nach >Liene Photo< oder scannen Sie den 
QR-Code unten, um die >Liene Photo<-App herunterzuladen und zu 
installieren.

Öfnen Sie die App >Liene Photo< und befolgen Sie die APP-
Anweisungen, um ein Gerät hinzuzufügen. Sie onden das Gerät in 
der Liste auf der Startseite, nachdem es erfolgreich 
hinzugefügt wurde.

Hinweise: Der tatsächliche Vorgang kann aufgrund von 
>Liene Photo<-APP-Upgrades und -Aktualisierungen 
von der Beschreibung hier abweichen. Befolgen Sie die 
Bedienungsanweisungen in der aktuellen >Liene Photo<-
APP-Version. 

Stellen Sie sicher, dass das Gerät mit dem WLAN-Hotspot des 
Druckers verbunden ist und die WLAN-Hotspot-Anzeige blau 
leuchtet.

Befolgen Sie die APP-Anweisungen, um zu drucken.

Druck mit der >Liene Photo<-APP 

Druck über Android-Gerät

Druck über iOS-Gerät

Druck über USB von einem Computer

Druck über WLAN von einem Computer

1

2

3

4

5

Methoden

2 Druck über Android-Gerät

Stellen Sie sicher, dass das Gerät mit dem WLAN-Hotspot des 
Druckers verbunden ist und die WLAN-Hotspot-Anzeige blau 
leuchtet. Bestätigen Sie, dass Sie mit der Nutzung dieses 
Netzwerks einverstanden sind.

Öfnen Sie das Album und wählen Sie die Fotos sowie anschließend 
den Drucker aus, stellen Sie die Druckparameter ein und drucken 
Sie. Kann der Drucker nicht gefunden werden, aktivieren Sie 
>Standard-Druckdienst<.

Wenn die Druckschnittstelle nicht im Telefonalbum zu onden ist, 
laden Sie die APP unter https://mopria.org/print-from-android 
herunter. Dort erfahren Sie auch, wie Sie die APP verwenden können.

Wie man druckt
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3 Druck über iOS-Gerät

Stellen Sie sicher, dass das Gerät mit dem WLAN-Hotspot des 
Druckers verbunden ist und die WLAN-Hotspot-Anzeige blau 
leuchtet. Bestätigen Sie, dass Sie mit der Nutzung dieses 
Netzwerks einverstanden sind.

Öfnen Sie das Album und wählen Sie die Fotos sowie 
anschließend den Drucker aus, stellen Sie die Druckparameter 
ein und drucken Sie.

Hinweise: USB-Druck wird für Mac-Computer unterstützt.

4 Druck über USB von einem Computer

Laden Sie den Treiber für Photo Printer Series unter  
https://liene-life.com/pages/driver herunter und installieren 
Sie ihn. Verbinden Sie den Drucker über ein USB-Kabel mit dem 
Computer. Wählen Sie die Fotos aus, klicken Sie auf >Drucken< und 
wählen Sie >Liene Photo Printer< aus.

5 Druck über WLAN von einem Computer

Laden Sie den Treiber für Liene Photo Printer Series unter  
https://liene-life.com/pages/driver herunter und installieren 
Sie ihn.

Nachdem der Computer erfolgreich eine Verbindung mit dem 
WLAN-Hotspot des Druckers hergestellt hat, führen Sie die Schritte 
in folgender Tabelle aus, um die Druckerverbindung einzustellen.

Wählen Sie nach der erfolgreichen Herstellung der Verbindung die 
Fotos aus, klicken Sie auf >Drucken< und wählen Sie >Liene Photo 
Printer[xxxx]-WLAN< aus.

Windows 8/8.1
Auf >Systemsteuerung< > >Hardware und Sound< > 
>Geräte und Drucker< > >Drucker hinzufügen< klicken 
und >Liene Photo Printer [xxxx]-WLAN< auswählen

Windows 10

Auf >Einstellungen< > >Geräte< > >Drucker und 

Scanner< > >Drucker oder Scanner hinzufügen< 

klicken und >Liene Photo Printer [xxxx]-WLAN< 

auswählen

Hinweise: [xxxx] bezieht sich auf die letzten vier 
Zifern der Seriennummer des Produkts, die Sie auf 
dem Etikett an der Unterseite des Druckers onden.
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Vorsichtshinweise
 " Verwenden Sie nur den oïziellen Netzadapter für das Produkt.
 " Vermeiden Sie Schäden, indem Sie den Originaladapter nicht für 

andere Geräte verwenden.

 " Das Produkt darf nicht mit nassen Händen an die Stromversorgung 

angeschlossen und davon getrennt werden.

 " Das Netzkabel darf nicht beschädigt, gebrochen oder 

verändert werden.
 " Nicht nach Eintauchen in Wasser verwenden. 

 " Berühren Sie die glänzende Seite des Fotopapiers nicht, um 

Fingerabdrücke zu vermeiden und um die Druckqualität nicht zu 
beeinträchtigen.

 " Fassen Sie das Papier nicht mit nassen Händen an und halten Sie 

es staubfrei.
 " Schreiben Sie vor dem Drucken nicht auf das Papier.

 " Verwenden Sie kein inoïzielles Farbband und Fotopapier.
 " Verwenden Sie niemals Papier zum Drucken wieder, auch wenn der 

größte Teil des Papiers leer ist. Die Wiederverwendung von Papier 

kann zu Schäden am Drucker führen, wenn es zu Papierstaus kommt 

oder der Farbträger am Papier haften bleibt.

 " Legen Sie das Papier nicht verkehrtherum ein. Achten Sie darauf, dass 

die glänzende Seite des Fotopapiers nach oben zeigt, das Fotopapier 

nach in die Papierkassette eingelegt ist und die Papierkassette richtig 
an der Vorderseite des Druckers installiert ist.

 " Die Rückseite des Druckers darf nicht versperrt sein. 

 " Lassen Sie das Produkt nicht nass werden. Führen Sie keine 

Fremdkörper oder Flüssigkeiten in das Produkt ein.

 " Die optimale Betriebstemperatur für den Drucker liegt bei 

10 °C~35 °C (50 °F~95 °F), und die relative Luftfeuchtigkeit bei 
40360 %. Die Druckqualität kann beeinträchtigt werden, wenn 
die Umgebungstemperatur und die Luftfeuchtigkeit nicht 

angemessen sind.
 " Während des Druckvorgangs muss das Fotopapier 4-mal durch 

den Drucker laufen. Nach Beendigung des Druckvorgangs wird es 

automatisch ausgeworfen. Vermeiden Sie eine Beschädigung des 

Druckers und ziehen Sie das Fotopapier nicht gewaltsam heraus.

 " Berühren Sie keine Teile im Inneren des Produkts, da dies zu 

Verletzungen führen kann.

 " Es ist normal, dass die Druckfarben zwischen verschiedenen Druckern 

leicht voneinander abweichen. 

 " Wenn der Drucker längere Zeit nicht verwendet wird, 

nehmen Sie die Papierkassette heraus und schließen Sie die 

Papierkassettenabdeckung, um das Eindringen von Staub und 
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Schmutz in den Papierlauf zu verhindern. Andernfalls wird die 

Druckqualität des ersten Fotos beim nächsten Druck beeinträchtigt.
 " Wenn Sie nicht verwendetes Fotopapier im Drucker aufbewahren, 

vermeiden Sie es, Papier und Drucker in einer heißen und feuchten 

Umgebung zu lagern.

 " Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerät einen 

Abstand von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Körper 

des Benutzers einhalten.

Informationen zur Einhaltung 
gesetzlicher Vorschrifen

Hiermit erklärt Hannto Technology Co., Ltd. dass das Rundfunkgerät 

der Art DHP512 & DHP513 mit der  
EU-Richtlinie 2014/53/EU übereinstimmt. Der volle Text der EU-

Konformitätserklärung ist unter der nachfolgenden Internet 

adresse verfügbar:  

https://liene-life.com/pages/Service/declaration.html 

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geräten 
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, 

dass das Produkt einer getrennten Erfassung für elektrische und 

elektronische Geräte zugeführt werden muss und nicht über den 

normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen 

Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerät umschlossen sind, 

vor der Abgabe aus dem Gerät und entsorgen diese über die 

oïziellen Sammelstellen für Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerätes können Sie beim Vertreiber 

ein gleichartiges Altgerät unentgeltlich zurückgeben. Elektrogeräte 

mit einer Kantenlänge von maximal 25 cm können unentgeltlich 

bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeräten mit einer 

Verkaufsnäche von mindestens 400 m² sowie größeren Supermärkten 
abgegeben werden, ohne dass ein Neugerät erworben werden 

muss. Größere Elektrogeräte können kostenlos bei kommunalen 

Wertstofhöfen abgegeben werden.
Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative 

Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu 

vermeiden, die durch unsachgemäße Erfassung und Behandlung von 

Elektroaltgeräten entstehen können.

Bitte löschen Sie sämtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerät, 

bevor Sie es entsorgen.

Für weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre 

Kommunalverwaltung, Ihren örtlichen Abfallentsorger oder das 

Geschäft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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Amber M100 Instant Photo Printer

Produktname: Fotodrucker

Produktmodell: DHP513

Nennleistung: 24 V     1,6 A 
Energieverbrauch: 60W (drucken max)

0.97W (Schlafmodus)

FCC-ID: 2AZHDDHP513

Produktgröße: 205 × 124,6 × 85,4 mm
Produktnettogewicht:  ~1,3 kg
Betriebstemperatur: 10 °C~35 °C
Drahtlose Konnektivität: IEEE 802,11 b/g/n  2,4 GHz
Maximale Ausgangsleistung: 18 dBm

Arbeitsfrequenz: 2400 - 2483,5 MHz

Hersteller: Hannto Technology Co., Ltd.

Adresse: Room 704, Building 1, No.88, Shengrong Road, Pudong, Shanghai, 
China

Weitere Informationen unter https://liene-life.com

Damit wir Ihnen einen prompten und professionellen Kundenservice 

bieten können, können Sie uns über folgende Wege kontaktieren

E-Mail: liene.service@hannto.com

Telefon: +1 (833) 755 2014

Hinweise: Die Abbildungen der Produkte, des Zubehörs und der 
Benutzerobernäche in diesem Handbuch sind indikativ und dienen nur als 
Referenz. Das tatsächliche Produkt kann aufgrund von Produkt-Upgrades 
und -Aktualisierungen leicht davon abweichen.

204-B00629

Garantie & Unterstützung

Vielen Dank, dass Sie sich für Liene entschieden haben! Wir hofen sehr, dass Sie 
das Produkt genießen werden! Ihre Zufriedenheit bedeutet alles für uns!

Liene bietet eine 1-Jahres-Garantie für dieses Produkt. Bitte kontaktieren Sie uns 
sofort, wenn eines der folgenden Probleme auftritt, und wir werden Ihnen einen 
Ersatz oder eine Rückerstattung liefern.

1. Erhalt von defekten Artikeln;

2. Mangelhafte Verpackung;

3. Teile sind während des Transports gebrochen;

4. Der Artikel funktioniert innerhalb der Garantiezeit nicht mehr;

5. Falsche Bestellung.
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Présentation du produit

Porte latérale

Bouton 
d'alimentation

Témoins

Témoin d'alimentation

Témoin de défaillance

Témoin de borne Wi-Fi

Porte avant

Grille 
d'aération

Fente d'éjection 
du papier

Prise secteur

Liste des accessoires

Adaptateur secteur x1 Bac à papier x1

Support du 
bac à papier

Couvercle du 
bac à papier

Port USB Type-C 
(Pas pour le chargement, 
données uniquement)

20 feuilles de papier 

photo x1

Cartouche d'encre x1
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Installation de la cartouche d'encre
1 Ouvrez la porte latérale

2 Insérez la nouvelle cartouche d'encre en poussant jusqu'à ce que 
le dispositif de verrouillage s'enclenche

3 Fermez la porte latérale

Rechargement du bac à papier photo
1 Ouvrez le couvercle du bac à papier le long de la bordure 

supérieure
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2 Placez le papier dans le bac, face brillante vers le haut

Remarque : 
1. La cassette peut contenir au maximum 20 feuilles de papier photo.

2.  Ne touchez pas l'intérieur de la zone délimitée par les repères de 
coupe d'un papier photo. 

3. Tirez sur le support du bac à papier pour faciliter la recharge.

3 Fermez le couvercle du bac à papier

Installation du bac à papier
1 Tirez sur le support du bac à papier

2 Faites pivoter le support de 180° vers le bas
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3 Insérez le bac à papier dans l'imprimante

Remplacement de la cartouche d'encre
1 Ouvrez la porte latérale

2 Soulevez le dispositif de verrouillage pour faire sortir la cartouche 
d'encre utilisée et retirez-la de l'imprimante

3 Insérez la nouvelle cartouche d'encre en poussant jusqu'à ce que le 
dispositif de verrouillage s'enclenche, puis fermez la porte latérale
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32

Utilisation

Emplacement de fonctionnement
Veillez laisser plus de 10cm d'espace derrière l'imprimante aon que le papier 
photo puisse entrer et sortir pendant l'impression.

Remarque : le papier rentre et ressort à 4 reprises.

Entreposage
Lorsque vous n'utilisez pas l'imprimante, placez le bac à papier dessus 
pour gagner de la place et le ranger facilement.

Instructions relatives aux boutons

1 s

Maintenez le bouton 
d'alimentation enfoncé 
pendant 1 seconde

Mise sous tension

Appuyez sur le bouton 
d'alimentation

Mise hors tension

3 fois

Appuyez rapidement 3 fois 
sur le bouton d'alimentation

Réinitialisation du mot de passe 
de la borne Wi-Fi de l'imprimante

6 fois

Appuyez rapidement 6 fois 
sur le bouton d'alimentation

Rétablissement des paramètres 
d'usine

Remarque :
1.  Si les paramètres d'usine sont correctement rétablis, tous les témoins 

s'allument et clignotent simultanément pendant 2 secondes.
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2.  Si le mot de passe de la borne Wi-Fi de l'imprimante est correctement 
réinitialisé, le témoin de borne Wi-Fi clignote pendant 2 secondes. 
Réinitialisez le mot de passe de la borne Wi-Fi de l'imprimante 
uniquement lorsque cette dernière est inactive ou défectueuse. Le mot 
de passe par défaut est 12345678.

3.  Si vous appuyez sur le bouton d'alimentation pendant une impression, 
celle-ci ne s'arrête pas.

4.  Si vous appuyez sur le bouton d'alimentation pendant la mise à niveau du 
ormware, celle-ci ne s'arrête pas.

5.  En cas de défaillance, appuyez sur le bouton d'alimentation pour éteindre 
l'imprimante, puis rallumez-la. Une fois mise sous tension, l'imprimante 
essaiera de résoudre le problème automatiquement.

Témoin d'alimentation

Témoin éteint Mise hors tension

Témoin allumé Mise sous tension

Témoin clignotant en blanc Impression/Mise à niveau du ormware

Témoin clignotant lentement En mode veille

Remarque : 
 " le mode veille démarre après 5 minutes d'inactivité de l'imprimante. 

Appuyez sur le bouton d'alimentation ou envoyez une tâche d'impression 
pour réveiller l'imprimante.
 " Mise hors tension automatique après une période d'inactivité de 20 

minutes.

Témoin de défaillance

Témoin éteint Imprimante OK

Témoin clignotant en orange
Défaillance de l'imprimante. Suivez 
les instructions de l'application 
pour résoudre le problème.

Témoin de borne Wi-Fi

Témoin éteint Fonction désactivée

Témoin allumé en orange Fonction activée

Témoin allumé en bleu
Imprimante connectée à un ou 
plusieurs appareils

Témoin clignotant en orange Fonction en cours d'activation
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Mise sous tension et connexion

1 Branchement de l'alimentation

Insérez la oche d'alimentation dans la prise d'alimentation à l'arrière 
de l'imprimante.

2 Mise sous tension

"  Appuyez sur le bouton d'alimentation pour mettre l'imprimante 

sous tension. 

"  Le témoin d'alimentation s'allume en blanc. Le témoin de borne 

Wi-Fi se met à clignoter en orange, puis reste allumé en orange. 

" L'imprimante passe à l'état inactif.

Connexion d'un appareil via le Wi-Fi

"  Ouvrez la connexion WLAN sur votre smartphone, tablette, 
ordinateur, etc. et sélectionnez "Liene Photo Printer [xxxx]". 

" Le mot de passe de connexion par défaut est 12345678. 

" Si le témoin de borne Wi-Fi s'allume en bleu, cela signioe que la 
connexion a été établie.

Remarque : 
" Vous pouvez modioer le mot de passe dans l'application. 
"  Vous pouvez connecter l'imprimante simultanément à 5 appareils 

maximum. 

"  [xxxx] correspond aux quatre derniers chifres du numéro de série du 
produit, lequel ogure sur l'étiquette située au-dessous de l'imprimante.

"  Sur les appareils Android, après avoir basculé du signal Wi-Fi vers le 
signal de la borne Wi-Fi de l'imprimante, un message s'aïche pour 
indiquer qu'Internet n'est peut-être pas disponible.

" Maintenez la connexion WLAN.

"  Avant de connecter l'imprimante à un ordinateur, téléchargez et 
installez le pilote d'ordinateur. 

3
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1 Impression au moyen de l9application <Liene Photo= 

Recherchez "Liene Photo" dans l'App Store ou scannez le code QR 
ci-dessous pour télécharger et installer l'application "Liene Photo".

Ouvrez l'application "Liene Photo" et suivez les instructions pour 
ajouter un appareil. Une fois ajouté, l'appareil ogure dans la liste 
aïchée sur la page d'accueil.
Remarque : la procédure à suivre peut ne pas 
correspondre à celle décrite ici en raison des mises 
à niveau et mises à jour de l'application "Liene Photo". 
Suivez les instructions de l'application "Liene Photo" 
actuelle. 

Assurez-vous que l'appareil est connecté à la borne Wi-Fi de 
l'imprimante et que le témoin de borne Wi-Fi est allumé en bleu.
Suivrez les instructions de l'application pour imprimer.

Impression au moyen de l9application 
<Liene Photo= 

Impression à partir d9un appareil Android

Impression à partir d9un appareil iOS

Impression via USB à partir d9un 
ordinateur

Impression via le Wi-Fi à partir d9un 
ordinateur

1

2

3

4

5

Méthodes

2 Impression à partir d'un appareil Android

Assurez-vous que l'appareil est connecté à la borne Wi-Fi de 
l'imprimante et que le témoin de borne Wi-Fi est allumé en bleu. 
Conormez que vous acceptez d'utiliser ce réseau.
Ouvrez l'album et choisissez les photos, sélectionnez l'imprimante, 
déonissez les paramètres d'impression et imprimez. Si l'imprimante 
est introuvable, activez l'option "Service d'impression par défaut".

Si l'interface d'impression est introuvable dans l'album sur 
le téléphone, rendez-vous sur https://mopria.org/print-
from-android pour télécharger l'application et découvrir son 
fonctionnement.

Comment imprimer
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3 Impression à partir d'un appareil iOS

Assurez-vous que l'appareil est connecté à la borne Wi-Fi de 
l'imprimante et que le témoin de borne Wi-Fi est allumé en bleu. 
Conormez que vous acceptez d'utiliser ce réseau.
Ouvrez l'album et choisissez les photos, sélectionnez l'imprimante, 
déonissez les paramètres d'impression et imprimez.
Remarque : les impressions via USB sont prises en charge pour les 
ordinateurs Mac.

4 Impression via USB à partir d'un ordinateur

Rendez-vous sur https://liene-life.com/pages/driver aon de 
télécharger le pilote pour Photo Printer Series et installez-le.

Raccordez l'imprimante à l'ordinateur à l'aide d'un câble USB. 
Choisissez les photos, cliquez sur "Imprimer", puis sélectionnez 
"Liene Photo Printer".

5 Impression via le Wi-Fi à partir d'un ordinateur

Rendez-vous sur https://liene-life.com/pages/driver aon de 
télécharger le pilote pour Liene Photo Printer Series et installez-le.

Une fois l'ordinateur connecté à la borne Wi-Fi de l'imprimante, 
suivez la procédure décrite dans le tableau ci-dessous pour 
conogurer la connexion à l'imprimante.
Une fois la connexion établie, choisissez les photos, cliquez sur 
"Imprimer" et sélectionnez "Liene Photo Printer [xxxx]-Wi-Fi".

Windows 8/8.1
Cliquez sur "Panneau de conoguration" > "Matériel 
et audio" > "Périphériques et imprimantes" > 
"Ajouter une imprimante", et sélectionnez "Liene 
Photo Printer [xxxx]-WiFi".

Windows 10
Cliquez sur "Paramètres" > "Périphériques" > 
"Imprimantes et scanners" > "Ajouter une 
imprimante ou un scanner", et sélectionnez 
"Liene Photo Printer [xxxx]-WiFi".

Remarque : [xxxx] correspond aux quatre 
derniers chifres du numéro de série du produit, 
lequel ogure sur l'étiquette située au-dessous de 
l'imprimante.
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Avertissements et précautions 
d'utilisation
 " Utiliser uniquement l'adaptateur secteur oïciel fourni avec le produit.
 " Ne pas utiliser l'adaptateur d'origine d'autres appareils aon d'éviter 

tout dommage.
 " Ne pas brancher ni débrancher le produit si vous avez les 

mains mouillées.
 " Ne pas endommager, casser ni modioer le cordon d'alimentation.
 " Ne pas utiliser le produit après qu'il a été plongé dans l'eau. 
 " Ne pas toucher la face brillante du papier photo aon de ne pas laisser 

d'empreintes digitales et de ne pas afecter la qualité d'impression.
 " Ne pas manipuler le papier avec des mains mouillées et le protéger 

contre la poussière.

 " Ne pas écrire sur le papier avant d'imprimer.

 " Ne pas utiliser de ruban ni de papier photo non oïciels.
 " Ne jamais réutiliser du papier pour imprimer, même si la majeure 

partie du papier est vierge. Réutiliser du papier peut endommager 

l'imprimante en cas de bourrage papier ou d'adhérence de la feuille 

d'encre au papier.

 " Ne pas charger le papier à l'envers ; s'assurer que la face brillante du 
papier photo est tournée vers le haut, que le papier photo est posé 
à plat dans le bac à papier et que ce dernier est installé correctement 
à l'avant de l'imprimante.

 " Ne pas obstruer l'arrière de l'imprimante. 

 " Ne pas mouiller le produit. Ne pas insérer de liquides ni d'objets 
étrangers dans le produit.

 " La température de fonctionnement optimale de l'imprimante est 

comprise entre 10 °C et 35 °C ; le taux optimal d'humidité relative est 
quant à lui compris entre 40 et 60 %. La qualité d'impression peut 
être afectée si la température et l'humidité ambiantes ne sont pas 
appropriées.

 " Lors d'une impression, le papier photo doit passer 4 fois dans 
l'imprimante et est éjecté automatiquement une fois l'impression 
terminée. Ne pas retirer le papier photo en forçant aon de ne pas 
endommager l'imprimante.

 " Ne toucher aucune pièce à l'intérieur du produit aon d'éviter 
toute blessure.

 " Il est normal que les couleurs d'impression sont difèrentes 
légèrement d'une imprimante à une autre. 

 " En cas de non-utilisation prolongée de l'imprimante, retirer le bac 

à papier et fermer son couvercle pour éviter que de la poussière et 
des déchets ne pénètrent dans le chemin du papier. Sinon, la qualité 
d'impression de la première photo que vous imprimerez la prochaine 
fois sera afectée.
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 " Si le papier photo inutilisé est conservé dans l'imprimante, ne pas 

entreposer cette dernière dans un environnement chaud et humide.

 " Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit être 
maintenu à une distance d9au moins 20 cm entre l9antenne et le corps 

de l9utilisateur. 

 

 

Par la présente, Hannto Technology Co., Ltd. déclare que 
l9 équipement radio type DHP512 & DHP513 est conforme 
à la directive européenne 2014/53/EU. Le texte intégral de 
la déclaration de conformité pour l9 Union européenne est 
disponible à l9 adresse Internet suivante:  
https://liene-life.com/pages/Service/declaration.html 

« Tous les produits portant ce symbole sont des déchets 
d9 équipements électriques et électroniques (WEEE dans 
la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas être mélangés 
avec des déchets ménagers non triés. Au lieu de cela, vous 
devez protéger la santé humaine et l9 environnement en 
conoant vos déchets d9 équipements à un point de collecte 
des déchets d9 équipements électriques et électroniques 
désigné par le gouvernement ou les autorités locales. 
Une élimination et un recyclage appropriés aideront 
à prévenir les potentielles conséquences négatives 
sur l9 environnement et la santé humaine. Veuillez 
contacter l9 installateur ou les autorités locales pour 
plus d9 informations sur l9 emplacement ainsi que sur les 
conditions générales de ces points de collecte. »

Garantie et assistance

Merci d'avoir choisi Liene ! Nous espérons vraiment que vous 
apprécierez le produit ! Votre satisfaction est essentielle pour nous !

Liene ofre une garantie d'un an pour ce produit, veuillez nous 
contacter immédiatement si vous rencontrez l'un des problèmes 
suivants, et nous vous fournirons un remplacement ou un 
remboursement.

1. Réception d'articles défectueux ;

2. Emballage défectueux ;

3. Les pièces sont cassées pendant le transport ;

4. L'article cesse de fonctionner pendant la période de garantie ;

5. Mauvaise commande.

Aon de fournir un service après-vente plus rapide et professionnel, 
vous pouvez nous contacter par le moyen suivant.

E-mail : liene.service@hannto.com 
Téléphone: +1 (833) 755 2014

Informations sur la conformité et les 
réglementations
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Remarque : les illustrations des produits, des accessoires et de l'interface 
utilisateur ogurant dans ce manuel sont données à titre indicatif et pour 
référence uniquement.Le produit réel peut diférer légèrement en raison 
des mises à jour et des mises à niveau du produit.

Amber M100 Instant Photo Printer

Nom du produit : Imprimante photo

Modèle : DHP513

Puissance d'entrée nominale : 24 V     1,6 A 
Consommation d'énergie: 60W (max d'impression)

0.97W (mode veille)

Numéro d'identiocation FCC : 2AZHDDHP513

Dimensions du produit : 205 × 124,6 × 85,4 mm
Poids net du produit :  ~1,3 kg

Température de fonctionnement : 10 °C~35 °C
Connectivité sans ol : IEEE 802,11 b/g/n  2,4 GHz
Alimentation en sortie maximale : 18 dBm

Fréquence de fonctionnement : 2400 - 2483,5 MHz

Fabricant : Hannto Technology Co., Ltd.
Adresse : Room 704, Building 1, No.88, Shengrong Road, Pudong, Shanghai, 
Chine

Pour plus d'informations, rendez-vous sur https://liene-life.com

204-B00629

Cet appareil et 
ses accessoire s
se recyclent
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Descripción general del producto

Compuerta 
lateral

Botón de 
encendido

Indicadores

Indicador  

de encendido

Indicador de avería

Indicador de punto de 

acceso Wi-Fi
Compuerta frontal

Rejilla de 
ventilación

Ranura de 
salida del papel

Toma de corrientePuerto USB tipo C

(No para cargar, solo datos)

Lista de accesorios

Adaptador de corriente x1 Bandeja del papel x1

Soporte de la 
bandeja del papel

Tapa de la bandeja 
del papel

20 hojas de papel 

fotográoco  x1
Cartucho de tinta x1
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Instalar el cartucho de tinta
1 Abra la compuerta lateral

2 Inserte el nuevo cartucho de tinta hasta que quede bloqueado en 
su sitio

3 Cierre la compuerta lateral

Recargar el papel fotográoco
1 Abra la tapa de la bandeja del papel por el borde superior
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2 Cargue el papel fotográoco en la bandeja con la cara brillante 
hacia arriba
Nota: 

1.  No coloque más de 20 hojas de papel fotográoco en la bandeja. 
2.  No toque el área dentro de las marcas de corte del papel fotográoco. 
3.  Extraiga el soporte de la bandeja del papel para recargar el papel 

más fácilmente.

3 Cierre la tapa de la bandeja del papel

Instalar la bandeja del papel
1 Extraiga el soporte de la bandeja del papel

2 Gire el soporte 180° hacia abajo
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3 Inserte la bandeja del papel en la impresora

Sustituir el cartucho de tinta
1 Abra la compuerta lateral

2 Levante la pestaña de bloqueo hacia arriba para liberar el cartucho 
de tinta usado y extráigalo

3 Inserte el nuevo cartucho de tinta hasta que quede bloqueado en su 
sitio y cierre la compuerta lateral
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Uso

Ubicación de la impresora
Al imprimir, el papel fotográoco se desplaza hacia delante y hacia 
atrás. Asegúrese de dejar un espacio de más de 10 cm detrás de la 
impresora.

Nota: El papel entra y sale 4 veces.

Almacenamiento
Cuando no se esté usando el producto, coloque la bandeja del papel 
sobre la impresora para ahorrar espacio.

Instrucciones para los botones

1 s

Mantener pulsado el botón de 
encendido 1 segundo

Encender

Pulsar el botón de encendido Apagar

3 veces

Pulsar rápidamente el botón de 
encendido 3 veces

Restablecer la contraseña del 
punto de acceso Wi-Fi de la 
impresora

6 veces

Pulsar rápidamente el botón de 
encendido 6 veces

Restaurar los ajustes de 
fábrica

Nota:

1.  Todos los indicadores parpadearán simultáneamente durante 2 segundos 
cuando los ajustes de fábrica se hayan restaurado.
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2.  El indicador del punto de acceso Wi-Fi parpadeará durante 2 segundos 
cuando la contraseña del punto de acceso Wi-Fi de la impresora se 
haya restablecido. Restablezca la contraseña del punto de acceso Wi-Fi 
solo cuando la impresora esté inactiva o se haya producido un error. La 
contraseña predeterminada es 12345678.

3.  Durante una impresión, esta no se interrumpirá al pulsar el botón de 
encendido.

4.  Durante una actualización del ormware, esta no se interrumpirá al pulsar 
el botón de encendido.

5.  Si se produce un fallo, pulse el botón de encendido para apagar la 
impresora. A continuación, vuelva a encenderla. La impresora intentará 
solucionar el problema automáticamente al iniciarse.

Indicador de encendido

Luz apagada Apagada

Luz encendida Encendida

Luz blanca parpadeante Imprimiendo/Actualizando ormware

Parpadeo lento Modo de suspensión

Nota: 

 " La impresora entra en modo de reposo después de 5 minutos de 
inactividad. Pulse el botón de encendido o envíe un trabajo de impresión 
para activar la impresora.
 " Apagado automático después de inactivo durante 20 minutos.

Indicador de error

Luz apagada Estado correcto

Luz naranja parpadeante
Error de la impresora. Siga las 
indicaciones en la app para 
resolverlo.

Indicador de punto de acceso Wi-Fi

Luz apagada Función desactivada

Luz naranja encendida Función activada

Luz azul encendida Uno o varios dispositivos conectados

Luz naranja parpadeante Función activándose
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Encender y conectar

1 Conectar a la alimentación eléctrica

Conecte la clavija de alimentación a la toma de corriente situada 
en la parte trasera de la impresora.

2 Encender

" Pulse el botón de encendido para encender la impresora. 

"  Se encenderá la luz blanca en el indicador de encendido. En el 

indicador de punto de acceso Wi-Fi, la luz naranja comenzará 
a parpadear y después se mantendrá oja. 

" La impresora entrará en estado de reposo.

Conectar un dispositivo por Wi-Fi

"  Abra la conexión WLAN en su smartphone, tablet, ordenador, etc. 
y seleccione "Liene Photo Printer [xxxx]". 

"  La contraseña predeterminada de la conexión es 12345678. 

"  Cuando la conexión se haya establecido correctamente, se 

encenderá la luz azul en el indicador de punto de acceso Wi-Fi.

Nota: 

" Puede cambiar la contraseña en la app. 

" Se pueden conectar simultáneamente 5 dispositivos como máximo. 

"  [xxxx] hace referencia a los últimos cuatro dígitos del número de serie 

del producto que aparece en la etiqueta situada en la parte inferior de 
la impresora.

"  En dispositivos Android, después de cambiar la señal Wi-Fi a la señal 

de punto de acceso Wi-Fi de la impresora, aparecerá un mensaje 
emergente indicando que es posible que Internet no esté disponible.

" Mantenga la conexión WLAN cuando se utiliza la impresora.

"  Descargue e instale el controlador de la impresora en su ordenador 

antes de conectarlo. 

3
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1 Imprimir con la app <Liene Photo

Busque "Liene Photo" en la App Store o escanee el código QR 
que aparece a continuación para descargar e instalar la app 
"Liene Photo".
Abra la app "Liene Photo" y siga las indicaciones para añadir 
un dispositivo. Una vez que el dispositivo se haya añadido 
correctamente, aparecerá en la lista de la página de 
inicio.

Nota: Es posible que el funcionamiento real de la app 
"Liene Photo" no coincida exactamente con estos  
pasos debido a mejoras y actualizaciones posteriores 
de la app. Siga las instrucciones que aparecen en la  
app "Liene Photo". 

Compruebe que el dispositivo esté conectado al punto de acceso 
Wi-Fi de la impresora y que en el indicador de punto de acceso 
Wi-Fi esté encendida la luz azul.

Siga las instrucciones que aparecen en la app para imprimir.

Imprimir con la app <Liene Photo= 

Imprimir desde un dispositivo Android

Imprimir desde un dispositivo IOS

Imprimir por USB desde un ordenador

Imprimir por Wi-Fi desde un ordenador

1

2

3

4

5

Métodos

2 Imprimir desde un dispositivo Android

Compruebe que el dispositivo esté conectado al punto de acceso 
Wi-Fi de la impresora y que en el indicador de punto de acceso 
Wi-Fi esté encendida la luz azul. Conorme que está de acuerdo en 
utilizar esta red.

Abra la galería y seleccione las fotos. A continuación, seleccione 
la impresora, ajuste los parámetros de impresión e imprima. Si no 
encuentra la impresora, active la opción "Servicio de impresión 
predeterminado".

Si no encuentra la interfaz de impresión en la galería del teléfono, 
acceda a https://mopria.org/print-from-android, descargue la 
app y consulte cómo se usa.

Como imprimir
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3 Imprimir desde un dispositivo de iOS

Compruebe que el dispositivo esté conectado al punto de acceso 
Wi-Fi de la impresora y que en el indicador de punto de acceso 
Wi-Fi esté encendida la luz azul. Conorme que está de acuerdo en 
utilizar esta red.

Abra la galería y seleccione las fotos. A continuación, seleccione la 
impresora, ajuste los parámetros de impresión e imprima.

Nota: Los ordenadores Mac admiten la impresión por USB.

4 Imprimir por USB desde un ordenador

Acceda a https://liene-life.com/pages/driver y descargue e 
instale el controlador para Photo Printer Series.

Conecte la impresora al ordenador mediante un cable USB. 
Seleccione las fotos, haga clic en "Imprimir" y seleccione "Liene 
Photo Printer".

5 Imprimir por Wi-Fi desde un ordenador

Acceda a https://liene-life.com/pages/driver y descargue e 
instale el controlador para Liene Photo Printer Series.

Una vez que el ordenador se haya conectado al punto de acceso 
Wi-Fi de la impresora, siga los pasos indicados en la tabla 
que aparece a continuación para establecer la conexión con 
la impresora.
Una vez que la conexión se haya establecido, seleccione las fotos, 
haga clic en "Imprimir" y seleccione "Liene Photo Printer[xxxx]-Wi-
Fi".

Windows 8/8.1

Haga clic en "Panel de control" > "Hardware y sonido" > 
"Dispositivos e impresoras" > "Agregar una impresora" 

y seleccione "Liene Photo Printer [xxxx]-WiFi"

Windows 10

Haga clic en "Conoguración" > "Dispositivos" > 
"Impresoras y escáneres" > "Agregar una impresora 

o un escáner" y seleccione "Liene Photo Printer [xxxx]-
WiFi"

Nota: [xxxx] hace referencia a los últimos cuatro 
dígitos del número de serie del producto que aparece 
en la etiqueta situada en la parte inferior de la 
impresora.
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Precauciones

 " Utilice únicamente el adaptador de corriente oocial para el producto.
 " No utilice el adaptador original para otros dispositivos, ya que 

podría dañarlos.
 " No enchufe ni desenchufe el producto con las manos mojadas.

 " No dañe, rompa ni modioque el cable de alimentación.
 " No use la impresora si se ha sumergido en agua. 

 " No toque la cara brillante del papel fotográoco para no dejar huellas, 
ya que puede afectar a la calidad de la impresión.

 " No manipule el papel con las manos mojadas y manténgalo limpio de 

polvo.

 " No escriba en el papel antes de imprimir.

 " No utilice cinta ni papel fotográoco no oociales.
 " No reutilice el papel para imprimir, aunque la mayor parte esté en 

blanco. Si el papel se atasca o la hoja de tinta se adhiere al papel, 
podría dañar la impresora.

 " No cargue el papel fotográoco al revés. Compruebe que el papel esté 
colocado en posición horizontal en la bandeja con la cara brillante 

hacia arriba, y que la bandeja esté instalada correctamente en la parte 
frontal de la impresora.

 " No bloquee la parte trasera de la impresora. 
 " No deje que el producto se moje. No introduzca objetos ni líquidos en 

el producto.

 " La temperatura de trabajo óptima para la impresora es entre 10 °C 
y 35 °C, y la humedad relativa entre 40 % y 60 %. La calidad de la 
impresión puede verse afectada si la temperatura y la humedad 

ambiental no son adecuadas.

 " Durante la impresión, el papel fotográoco pasará por la impresora 
cuatro veces y se expulsará automáticamente cuando la impresión 

haya terminado. No tire del papel fotográoco antes de que onalice la 
impresión, ya que podría dañar la impresora.

 " No toque las piezas interiores del producto, ya que podría dañarlas.
 " Es normal que los colores de las fotografías sean ligeramente 

diferentes de una impresión a otra. 

 " Si no va a utilizar la impresora durante mucho tiempo, retire la bandeja 

del papel y cierre la tapa para evitar que entre polvo y suciedad en 
el recorrido del papel. De lo contrario, la calidad de impresión de la 

primera foto que imprima se verá afectada.
 " No guarde el papel fotográoco sobrante en un ambiente caliente 

y húmedo.
 " En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse a una 

distancia de, al menos, 20 cm entre la antena y el cuerpo del usuario.
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Información sobre el cumplimiento de 
la normativa

Por la presente, Hannto Technology Co., Ltd. declara que 
el tipo de equipo radioeléctrico tipo DHP512 & DHP513 
cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la 
declaración de conformidad de la UE está disponible en la 
siguiente dirección de Internet:  
https://liene-life.com/pages/Service/declaration.html 

<Todos los productos que lleven este símbolo son residuos 
de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE como se indica 
en la Directiva 2012/19/EU) que no deben mezclarse con 
el resto de residuos domésticos no clasiocados. En su 
lugar, debe proteger la salud de las personas y el medio 
ambiente entregando los residuos a un punto de recolección 
designado para el reciclaje de residuos de aparatos 
eléctricos y electrónicos, seleccionado por el gobierno o 
las autoridades locales. La correcta disposición y reciclaje 
ayudará a prevenir potenciales consecuencias negativas 
para el medioambiente y la salud de las personas. Por favor 
contacte al instalador o a las autoridades locales para más 
información sobre el lugar y sobre los términos y condiciones 
de tales lugares de recolección".

Garantía & Asistencia técnica

¡Gracias por elegir a Liene! Esperamos que el producto sea de su 
agrado. Su satisfacción lo es todo para nosotros.

Liene proporciona una garantía de 1 año para este producto, por favor, 
póngase en contacto con nosotros inmediatamente si se encuentra 
con cualquiera de los siguientes, y vamos a suministrar un reemplazo 
o reembolso. 

1. La recepción de artículos defectuosos;

2. Embalaje corto;

3. Las piezas se rompen durante el transporte;

4. El artículo deja de funcionar dentro de la garantía;

5. Pedido erróneo.

Para ofrecer un servicio postventa más rápido y profesional, puede 
ponerse en contacto con nosotros a través de las siguientes vías

Correo electrónico: liene.service@hannto.com 

Teléfono: +1 (833) 755 2014
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Amber M100 Instant Photo Printer

Nombre del producto: Impresora de fotos

Modelo: DHP513

Entrada nominal: 24V     1,6A 

El consumo de energía: 60W (impresión max)

0.97W (modo de sueño)

ID de la FCC: 2AZHDDHP513

Tamaño: 205×124,6×85,4 mm
Peso neto:  ~1,3 kg

Temperatura de funcionamiento: Entre 10 °C y 35 °C
Conectividad inalámbrica: IEEE 802,11 b/g/n  2,4 GHz
Potencia Máxima de Salida: 18 dBm

Frecuencia de Trabajo: 2400 - 2483,5 MHz

Fabricante: Hannto Technology Co., Ltd.

Dirección: Room 704, Building 1, No.88, Shengrong Road, Pudong, 
Shanghai, China

Para obtener más información, visite https://liene-life.com

Nota: Las ilustraciones de los productos, los accesorios y la interfaz 
de usuario que aparecen en este manual son indicativas y solo sirven 
de referencia. El producto real puede diferir ligeramente debido 
a actualizaciones y mejoras posteriores.

204-B00629
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Presa d'aria

Fessura di 
espulsione carta

Panoramica del prodotto

Indicatori

Indicatore di 

alimentazione

Indicatore di guasto

Indicatore hotspot Wi-Fi

Sportello anteriore

Presa di 
alimentazione

Porta USB tipo C 
(Non per la ricarica, solo dati)

Elenco accessori

Adattatore di alimentazione x1 Cassetto carta x1

Supporto 
cassetto carta

Coperchio 
cassetto carta

Pulsante di 
alimentazione

Sportello laterale

20 pezzi di Carta 

Fotograoca x1
Carta a colori x1
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Installazione della cartuccia inchiostro
1 Aprire lo sportello laterale.

2 Inserire una nuova cartuccia d9inchiostro premendo onché non si 
blocca in sede.

3 Chiudere lo sportello laterale.

Caricamento di carta fotograoca
1 Aprire il coperchio del cassetto carta lungo la chiusura superiore.
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2 Caricare nel cassetto la carta fotograoca con il lato lucido rivolto 
verso l9alto.

Nota: 

1.  il caricamento di carta fotograoca non è possibile se la carta nel 
cassetto supera i 20 fogli. 

2.  Non toccare l9area all9interno dei crocini di registro della carta 
fotograoca. 

3. L9estrazione del supporto del cassetto carta semplioca il caricamento.

3 Chiudere il coperchio del cassetto carta.

Installazione del cassetto carta

1 Estrarre il supporto del cassetto carta.

2 Ruotare di 180° il supporto verso il basso ono in fondo.
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3 Inserire il cassetto carta nella stampante.

Sostituzione della cartuccia inchiostro
1 Aprire lo sportello laterale.

2 Sollevare verso l9alto il blocco per espellere la cartuccia inchiostro 
usata ed estrarla.

3 Inserire una nuova cartuccia inchiostro premendo onché non si 
blocca in sede, poi chiudere lo sportello laterale.
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Uso

Posizione di lavoro
Durante la stampa, la carta fotograoca si muove avanti e indietro. 
Accertarsi di lasciare più di 10 cm di spazio libero dietro la stampante.
Nota: la carta entra ed esce 4 volte.

Conservazione
Quando la stampante non è in uso, posizionare il cassetto carta sulla 
stampante per risparmiare spazio e sempliocare la conservazione.

Istruzioni relative ai pulsanti
 

1 s

Tenere premuto il pulsante di 
alimentazione per 1 secondo Accensione

Premere il pulsante di 
alimentazione

Spegnimento

 
3 volte

Premere rapidamente per 3 volte il 
pulsante di alimentazione

Ripristino della password 
hotspot Wi-Fi della stampante

 
6 volte

Premere rapidamente per 6 volte il 
pulsante di alimentazione

Ripristino delle impostazioni 
di fabbrica

Nota:

1.  Quando le impostazioni di fabbrica sono ripristinate correttamente, 
tutti gli indicatori si accendono e lampeggiano simultaneamente per 2 
secondi.

2.  L9indicatore hotspot Wi-Fi lampeggia per 2 secondi quando la password 
hotspot Wi-Fi della stampante è ripristinata correttamente. Ripristinare 
la password hotspot Wi-Fi della stampante solo quando la stampante 
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è inattiva o è presente un9anomalia. La password predeonita è 12345678.
3.  Mentre è in corso, la stampa non viene interrotta se si preme il pulsante 

di alimentazione.

4.  Mentre è in corso, l9aggiornamento del ormware non viene interrotto se si 
preme il pulsante di alimentazione.

5.  In caso di anomalia, premere il pulsante di alimentazione per spegnere la 
stampante. Poi, riaccendere la stampante. La stampante tenta di risolvere 
il problema automaticamente dopo l9accensione.

Indicatore di alimentazione

Spia spenta Spegnimento

Spia accesa Accensione

Spia bianca lampeggiante Stampa/aggiornamento ormware
Lampeggiamento lento In modalità di attesa

Nota: 

 " la modalità di attesa ha inizio quando la stampante è rimasta inattiva 
per 5 minuti. Premere il pulsante di alimentazione o inviare un9attività di 
stampa per riattivare la stampante.
 " Spegnimento automatico dopo 20 minuti di inattività.

Indicatore di anomalia

Spia spenta Stampante OK

Spia arancione lampeggiante
La stampante presenta un9anomalia. 
Seguire le indicazioni dell'app per 
risolvere il problema.

Indicatore hotspot Wi-Fi

Spia spenta Funzione disattiva

Spia arancione accesa Funzione attiva

Spia blu accesa Connessa a uno o più dispositivi

Spia arancione lampeggiante Attivazione funzione in corso
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Accensione e connessione

1 Connettere l9alimentatore.

Inserire il connettore di alimentazione all9apposita presa sul retro 
della stampante.

2 Accensione

" Premere il pulsante di alimentazione per accendere la stampante. 

"  L9indicatore di alimentazione si accende di colore bianco. 

L9indicatore hotspot Wi-Fi inizia a lampeggiare in colore arancione, 
poi resta acceso nello stesso colore. 

" La stampante entra nello stato inattivo.

Connessione a un dispositivo Wi-Fi

"  Aprire la connessione WLAN su smartphone, tablet, computer 
ecc. e selezionare "Liene Photo Printer [xxxx]". 

" La password di connessione predeonita è 12345678. 
"  Quando la spia dell9indicatore hotspot Wi-Fi resta accesa in blu, la 

connessione è stata stabilita correttamente.
Nota: 

" La password può essere cambiata nell9app. 

" Supporta la connessione simultanea di 5 dispositivi al massimo. 

"  [xxxx] si riferisce alle ultime quattro cifre del numero di serie del 
prodotto, reperibile sull9etichetta sul fondo della stampante.

"  Per i dispositivi Android, dopo la commutazione del segnale Wi-Fi 
nel segnale hotspot Wi-Fi della stampante, compare un messaggio 
indicante che Internet potrebbe non essere disponibile.

" Mantenere la connessione WLAN.

"  Scaricare e installare il driver per computer prima della connessione a 
un computer. 

3
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1 Stampa con l9app <Liene Photo=

Cercare "Liene Photo" nell9app Store o eseguire la scansione del 
codice QR sottostante per scaricare e installare l9app "Liene Photo".

Aprire l9app "Liene Photo" e seguire le indicazioni dell9app 
per aggiungere un dispositivo. Dopo essere stato aggiunto 
correttamente, il dispositivo è riportato nell9elenco 
nella pagina Home.

Nota: Il funzionamento efettivo può non corrispondere 
alla descrizione qui riportata a causa di aggiornamenti 
e migliorie all9app "Liene Photo". Per il funzionamento, 
seguire le istruzioni dell9app "Liene Photo" corrente. 

Accertarsi che il dispositivo sia connesso all9hotspot Wi-Fi della 
stampante e che l9indicatore hotspot Wi-Fi si accenda di colore blu.

Per stampare seguire le istruzioni operative nell9app.

Stampa con l9app <Liene Photo= 

Stampa da dispositivi Android

Stampa da dispositivi iOS

Stampa da computer tramite USB

Stampa da computer tramite Wi-Fi

1

2

3

4

5

Metodi

2 Stampa da dispositivi Android

Accertarsi che il dispositivo sia connesso all9hotspot Wi-Fi della 
stampante e che l9indicatore hotspot Wi-Fi si accenda di colore blu. 
Confermare il consenso all9uso di questa rete.
Aprire la galleria e selezionare le foto, poi selezionare la stampante, 
regolare i parametri di stampa e stampare. Se non è possibile 
trovare la stampante, attivare "Servizio stampa predeonito".
Se non è possibile trovare l9interfaccia di stampa nella galleria del 
telefono, andare su https://mopria.org/print-from-android per 
scaricare l9app e imparare a usarla.

Come stampare
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3 Stampa da dispositivi iOS

Accertarsi che il dispositivo sia connesso all9hotspot Wi-Fi della 
stampante e che l9indicatore hotspot Wi-Fi si accenda di colore blu. 
Confermare il consenso all9uso di questa rete.
Aprire la galleria e selezionare le foto, poi selezionare la stampante, 
regolare i parametri di stampa e stampare.

Nota: la stampa USB è supportata per computer Mac.

4 Stampa da computer tramite USB

Andare su https://liene-life.com/pages/driver per scaricare il 
driver della serie Photo Printer e installarlo.
Connettere la stampante al computer usando un cavo USB. 
Selezionare le foto, fare clic su "Stampa= e selezionare "Liene 
Photo Printer".

5 Stampa da computer tramite Wi-Fi

Andare su https://liene-life.com/pages/driver per scaricare il 
driver della serie Liene Photo Printer e installarlo.

Dopo aver correttamente connesso il computer all9hotspot Wi-Fi  
della stampante, seguire i passaggi nella tabella che segue per 
conogurare la connessione della stampante.
Quando la connessione è stabilita correttamente, selezionare le 
foto, fare clic su "Stampa= e selezionare "Liene Photo Printer[xxxx]-
Wi-Fi".

Windows 8/8.1

Fare clic su "Pannello di controllo" > "Hardware 

e suoni" > "Dispositivi e stampanti" > "Aggiungi 
stampante= e selezionare "Liene Photo Printer 

[xxxx]-WiFi".

Windows 10

Fare clic su "Impostazioni" > "Dispositivi" > "Stampanti 
e scanner" > "Aggiungi stampante o scanner= 
e selezionare "Liene Photo Printer [xxxx]-WiFi".

Nota: [xxxx] si riferisce alle ultime quattro cifre 
del numero di serie del prodotto, reperibile 
sull9etichetta sul fondo della stampante.
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Avvertenze e avvisi

 " Con il prodotto utilizzare esclusivamente l9adattatore di 

alimentazione originale.
 " Non utilizzare l9adattatore originale per altri dispositivi per evitare danni.

 " Non collegare o scollegare il prodotto con le mani bagnate.
 " Non danneggiare, rompere o modiocare il cavo di alimentazione.
 " Non usare dopo l9immersione in acqua. 
 " Non toccare il lato lucido della carta fotograoca per evitare di lasciare 

impronte e compromettere la qualità di stampa.
 " Non toccare la carta con le mani bagnate e mantenerla al riparo 

dalla polvere.
 " Non scrivere sulla carta prima della stampa.

 " Non utilizzare nastri e carta fotograoca non originali.
 " Non riutilizzare mai la carta per la stampa, anche se vuota per la 

maggior parte. Il riutilizzo della carta può danneggiare la stampante 

se la carta si inceppa o se il olm di inchiostro aderisce alla carta.
 " Non caricare la carta a rovescio, accertarsi che il lato lucido della carta 

fotograoca sia rivolto verso l9alto. La carta fotograoca deve essere 
disposta in piano nel cassetto carta e il cassetto carta deve essere 

correttamente installato nella parte anteriore della stampante.

 " Non bloccare il retro della stampante. 

 " Non lasciare che il prodotto si bagni. Non inserire oggetti estranei 

o liquidi nel prodotto.
 " La temperatura di lavoro ottimale per la stampante è 10 °C~35 °C 

(50 °F~95 °F), mentre l9umidità relativa è del 40%-60%. La qualità 
di stampa può essere compromessa se temperatura e umidità non 

sono corrette.
 " Durante la stampa, la carta fotograoca deve passare attraverso la 

stampante per quattro volte e viene spinta automaticamente fuori alla 
one della stampa. Non estrarre a forza la carta fotograoca per evitare 
di danneggiare la stampante.

 " Non toccare parti interne del prodotto, ciò può causare lesioni.

 " È normale che sussistano leggere diferenze tra i colori di stampa di 
stampanti diverse. 

 " Quando la stampante non viene utilizzata per un periodo prolungato, 

rimuovere il cassetto carta e chiuderne il coperchio per evitare polvere 
e detriti penetrino nel percorso della carta. In caso contrario, la 
qualità della prima foto stampata successivamente potrebbe essere 
compromessa.

 " Se la carta fotograoca inutilizzata è conservata nella stampante, 
evitare di riporre la stampante in ambienti caldi e umidi.

 " In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere 
tenuta a una distanza minima di 20 cm tra l9antenna e il corpo 

dell9utente.
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Informazioni sulla conformità 
a normative e standard

Con la presente, Hannto Technology Co., Ltd. dichiara 
che l8apparecchiatura radio di tipo DHP512 & DHP513 è 
conforme alla Diretiva 2014/53/UE. Il testo completo della 
dichiarazione di conformità dell9UE è disponibile al seguente 
indirizzo Internet:  
https://liene-life.com/pages/Service/declaration.html 

<Tutti i prodotti che presentano questo simbolo sono 
riouti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE, 
secondo la Direttiva 2012/19/UE) che non devono essere 
smaltiti con riouti domestici indiferenziati. È necessario 
proteggere la salute umana e ambientale consegnando 
i riouti di apparecchiature nei punti di raccolta designati per 
il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, 
stabiliti dal governo o dalle autorità locali. Lo smaltimento 
e il riciclaggio corretti aiuteranno a evitare conseguenze 
negative per la salute ambientale e umana. Per ulteriori 
informazioni sull'ubicazione e su termini e condizioni di tali 
punti di raccolta, contatare l'installatore o le autorità locali".

Garanzia & Supporto tecnico
Grazie per aver scelto Liene! Speriamo che il prodotto vi piaccia. La 

vostra soddisfazione è tutto per noi.

Liene fornisce una garanzia di 1 anno per questo prodotto, contattateci 
immediatamente se riscontrate uno dei seguenti problemi e vi 

forniremo una sostituzione o un rimborso. 

1. Ricezione di articoli difettosi;

2. Imballaggio corto;

3. Le parti si rompono durante il trasporto;

4. L'articolo cessa di funzionare durante la garanzia;

5. Ordine sbagliato.

Al one di ofrire un servizio post-vendita più veloce e professionale, è 
possibile contattarci attraverso i seguenti modi

E-mail: liene.service@hannto.com 

Telefono: +1 (833) 755 2014
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Nota: le illustrazioni di prodotti, accessori e interfaccia utente in questo 
manuale hanno scopi esclusivamente indicativi e di riferimento. Il prodotto 
efettivo potrebbe essere leggermente diverso a seguito di aggiornamenti 
e migliorie al prodotto.

Amber M100 Instant Photo Printer

Nome del prodotto: Stampante fotograoca
Modello del prodotto: DHP513

Ingresso nominale: 24 V     1,6 A 

Consumo di energia: 60W (stampa max)

0.97W (modalità risparmio)

ID FCC: 2AZHDDHP513

Dimensioni del prodotto: 205 × 124,6 × 85,4 mm

Peso netto del prodotto:  ~ 1,3 kg

Temperatura di funzionamento: 10 °C ~ 35 °C

Connettività wireless: IEEE 802,11 b/g/n  2,4 GHz

Potenza in uscita massima: 18 dBm

Frequenza di funzionamento: 2400 - 2483,5 MHz

Produttore: Hannto Technology Co., Ltd.

Indirizzo: Room 704, Building 1, No.88, Shengrong Road, Pudong, Shanghai, 
Cina

Per ulteriori informazioni, visitare https://liene-life.com

204-B00629
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Deutsche Version

1. Art der durch das vernetzte Produkt erzeugten Daten

1.1 Personenbezogene und nicht personenbezogene Daten

Personenbezogene Daten: Benutzername, E-Mail-Adresse, Apple-ID-Kontodetails,

Facebook-Kontoinformationen (Facebook-Benutzer-ID, E-Mail-Adresse, Spitzname,

Profilbild), Spitzname, Regionsinformationen; eindeutige GerÞtekennung, IMEI, IMSI,

MAC-Adresse (GerÞte-MAC, Bluetooth-MAC, Wi-Fi-MAC), IP-Adresse; Standort,

Zeitzone.

Nicht personenbezogene Daten: Anonyme, nicht einer Person zuordenbare

Informationen, einschlieÙlich MobilgerÞtemodell, Betriebssystemversion,

Firmware-Version, aggregierte Nutzungsstatistiken und andere

dienstverbesserungsbezogene Daten.

1.2 Produktstatusdaten

Konfigurationsdaten: GerÞtename, Modell, MAC-Adresse, GerÞte-ID, Seriennummer

(SN), SKU, Firmware-Version, GerÞtestatus, Aktivierungszeit, Bluetooth-MAC-Adresse,

Bluetooth-Name, PCBA-Seriennummer, Druckermotorseriennummer, Installationsort,

Sicherheitseinstellungen (för GerÞtezugriff festgelegtes Passwort).

Versionsdaten: Drucker-Firmware-Version, Liene Photo App-Anwendungsidentifikator

und -version, Vertriebskanalinformationen.

Diagnosenachrichten: GerÞtestatus (Bereitschaft, Ruhemodus, Drucken, Laden,

niedriger Akkustand, Druckalarme, Updates), Papierstatus, papierlose Alarme,

Fehlertypen (Papierstandsalarm, Druckfehler, Papierstau, Druckkopffehler),

Fehlerreparaturoptionen (behoben, nach Reparatur), Ergebnismeldungen.

Nutzungsdaten:Wi-Fi-Statistiken (Verbindungstypen (2,4 GHz/5 GHz), Dauer und

HÞufigkeit der 2,4 GHz/5 GHz-Wi-Fi-Verbindungen), GerÞteakkunutzungsstatistiken

(aktueller Status, gesamte Nutzungsdauer, Anzahl der LadevorgÞnge, Ladezeit, Anzahl

der nur mit Akku gedruckten Seiten), Anzahl der von der Liene Photo App gesendeten

Remote-Aufgaben und Nahfeld-Aufgaben.

Wartungsdaten: GerÞtewartungszeitpunkt, Gesamtzahl beschÞdigter Druckkðpfe,

Gesamtzahl beschÞdigter PrÞgeeinheiten.

1.3 Nutzungsdaten des Käufers

Aktivitätszeit: GerÞteaktivitÞtszeit, Sitzungsstart/-stoppzeit,

Druckauftragsstart/-empfangs/-fertigstellungszeiten,

Schneideauftragsstart/-empfangs/-fertigstellungszeiten.

Aktivitätstyp: DruckauftrÞge (Standardfoto, Collage, Rasterfoto, Avatar, Ausweisfoto,

Etikettenaufkleber, Visitenkarte, GruÙkarte), SchneideauftrÞge (Standardfoto, Collage,



Rasterfoto, Avatar, Ausweisfoto, Etikettenaufkleber, Visitenkarte, GruÙkarte,

Handyhöllenröckseite) mit Schneidemodus (Gesamtschnitt, Einzelschnitt),

KI-Hintergrundentfernung, KI-Bildgenerierung.

÷ Produkt-Geolokalisierung: Standort, Zeitzone.

1.4 Allgemeine Umgebungsdaten

Das vernetzte Produkt erzeugt oder sammelt keine allgemeinen Umgebungsdaten wie

Wetterdaten.

1.5 Geschätztes durch das vernetzte Produkt erzeugtes Datenvolumen

÷ Durch Nutzerinteraktion erzeugte Daten: Das Datenvolumen variiert je nach

Nutzerverhalten, einschlieÙlich Name, GrðÙe und Typ der

Druck-/Schneidedateien, Anzahl der ausgeföhrten

Druck-/Schneide-/KI-Aufgaben und AufgabenkomplexitÞt.

÷ Daten, die erzeugt werden, wenn sich das Produkt im Bereitschafts- oder

Aus-Zustand befindet:

o Bereitschaftszustand: Erzeugt eine geringe Menge an Daten im

Zusammenhang mit GerÞtestatus und grundlegenden

Diagnoseinformationen.

o Aus-Zustand: Es werden keine Daten erzeugt.

1.6 Datenformat

÷ Strukturierte Daten: Protokolldaten, Nutzungsstatistiken (insgesamt gedruckte

Seiten, erfolgreich gedruckte Seiten, abgebrochene Druckseiten,

Papierstauseiten, Fehleranzahlen usw.), GerÞteinformationen, gespeichert in

JSON/CSV oder Þhnlichen strukturierten Formaten.

÷ Unstrukturierte Daten: Hochgeladene Bilder, KI-verarbeitete Dateien

(KI-Hintergrundentfernungsergebnisse, KI-generierte Bilder), feedbackbezogene

Dateien und Bilder, in Formaten wie JPG, PNG, PDF.

2. Echtzeit- und kontinuierliche Datenerzeugung

Das vernetzte Produkt erzeugt wÞhrend des Betriebs kontinuierlich und wÞhrend

Nutzerinteraktionen (Drucken, Schneiden, Nutzung von KI-Funktionen) in Echtzeit Daten.

Im Bereitschaftsmodus erzeugt es gelegentlich Statusdaten (nicht in Echtzeit, niedrige

Frequenz). Wenn das Produkt ausgeschaltet ist, werden keine Daten erzeugt.

3. Datenspeicherort



÷ Lokale Gerätespeicherung:Wi-Fi-Passwðrter (för Wiederverbindungszwecke,

nicht an Server hochgeladen) und temporÞre Aufgabendaten.

÷ Remote-Serverspeicherung: Alle anderen gesammelten Daten werden auf

sicheren Servern der Hannto Technology Co., Ltd.. gespeichert.

Personenbezogene Informationen werden in Frankfurt, Deutschland, gespeichert.

Die Rechenzentren von Hannto befinden sich in Peking, den USA, Singapur und

Deutschland. Innerhalb der EU erhobene personenbezogene Informationen

werden ausschlieÙlich innerhalb der EU gespeichert und verarbeitet.

4. Datenspeicherdauer

Personenbezogene Informationen werden för den Zeitraum aufbewahrt, der zur

Erföllung der Erfassungszwecke erforderlich ist oder wie nach anwendbarem Recht

erforderlich/zulÞssig. Sobald die Aufbewahrung personenbezogener Informationen den

Erfassungszwecken nicht mehr dient, oder wenn der Nutzer seine Einwilligung widerruft,

oder wenn personenbezogene Informationen nicht mehr zur Beilegung rechtlicher

Streitigkeiten, Durchsetzung von Vereinbarungen oder Erreichung von GeschÞftszielen

benðtigt werden, wird Hannto die Aufbewahrung einstellen, die personenbezogenen

Informationen lðschen oder anonymisieren, um einen Bezug zu bestimmten Personen

zu verhindern.

5. Wie Nutzer auf Daten zugreifen können

5.1 Zugriffslösung

Nutzer kðnnen direkt öber die Liene Photo App (Portalzugriff) oder durch

Kontaktaufnahme mit dem Datenschutzbeauftragten von Hannto auf ihre Daten

zugreifen. Es wird kein API-Zugriff bereitgestellt.

6. Wie Nutzer Daten abrufen können

6.1 Technische Schritte

1. Zugriff über die Liene Photo App:

Melden Sie sich öber die Liene Photo App beim Liene-Konto an.

Greifen Sie öber folgende Module auf relevante Daten zu:

[Benutzername]: Zugriff auf und Bearbeitung von Name und Bild.

[Druckwarteschlange]: Zugriff auf ausstehende DruckauftrÞge.

[Meine Kreationen]: Zugriff auf und Bearbeitung gespeicherter Schneideprojekte.

GerÞtedetailseite: Zugriff auf GerÞtekonfiguration, Status und Nutzungsstatistiken.

2. Abruf per Kontakt:

÷ Senden Sie eine Anfrage an privacy@hannto.com mit Angabe von Name,

registrierter E-Mail-Adresse und Art der abzurufenden Daten.



÷ Verifizieren Sie Ihre IdentitÞt wie von Hannto angefordert.

÷ Hannto wird innerhalb der durch anwendbare Datenschutzgesetze

vorgeschriebenen Frist antworten.

3. Allgemeine Geschäftsbedingungen: Nutzer mössen bei der Datenabfrage die

Datenschutzrichtlinie und die Allgemeinen GeschÞftsbedingungen von Hannto

einhalten.

7. Wie Nutzer Daten löschen können

7.1 Interner Prozess

Hannto wird AntrÞge auf Datenlðschung gemÞÙ den anwendbaren lokalen

Datenschutzgesetzen und internen Richtlinien bearbeiten. Nach Öberpröfung der

IdentitÞt des Nutzers werden die angeforderten Daten gelðscht oder anonymisiert, und

es findet keine weitere Verarbeitung oder Aufbewahrung statt.

7.2 Nutzerschritte

1. Spezifische Daten über die App löschen:

÷ GerÞtebezogene Daten Þndern/lðschen: WÞhlen Sie auf der GerÞtedetailseite in

der App [Drucker lðschen] oder setzen Sie den Drucker gemÞÙ der

Hardwarebedienungsanleitung zuröck.

÷ Datenerfassung för bestimmte Funktionen deaktivieren: Gehen Sie zu

[Einstellungen - Dienste & Datenschutz - Nutzererfahrungsprogramm], um das

Nutzererfahrungsverbesserungsprogramm zu deaktivieren.

2. Alle Daten löschen/Konto schließen:

Gehen Sie in der Liene Photo App zu [Dienste und Datenschutz] > [Konto schlieÙen], um

alle personenbezogenen Informationen und zugehðrigen Daten zu lðschen.

3. Einwilligung widerrufen und Löschung beantragen:

Gehen Sie zu [Benutzerzentrum > Dienste & Datenschutz > Autorisierung widerrufen],

um die Einwilligung zur Datenerfassung/-nutzung zu widerrufen.

Senden Sie einen Lðschantrag an privacy@hannto.com mit Angabe der

Kontoinformationen und Lðschanforderungen. Hannto wird den Antrag innerhalb

angemessener Zeit bearbeiten.

8. Informationen zu den Nutzungsbedingungen

8.1 Link zu den Nutzungsbedingungen

÷ Datenschutzrichtlinie von Hannto: www.liene-life.com

÷ Allgemeine Geschäftsbedingungen von Hannto: (Öbereinstimmend mit den

https://www.liene-life.com/


offiziellen Nutzungsbedingungen von Hannto)

÷ Nutzungsbedingungen Dritter:

o Google Firebase: http://www.google.com/policies/privacy

o Facebook autorisierte

Anmeldung: https://www.facebook.com/about/privacy

o Amazon (Kauf von

Druckmaterialien): https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.

html?nodeId=468496&ref=footer_privacy

9. Informationen zur Servicequalität

9.1 Anwendungsprogrammierschnittstelle (API) / Software Development Kit (SDK)

Hannto stellt för das vernetzte Produkt keine externen

Anwendungsprogrammierschnittstellen (APIs) oder Software Development Kits (SDKs)

bereit. För servicebezogene Unterstötzung oder technische Anfragen wenden Sie sich

bitte an privacy@hannto.com oder besuchen Sie die offizielle Website.

÷ E-Mail: privacy@hannto.com

÷ Website: www.liene-life.com

÷ Betreffzeile für Anfragen: "Anfrage auf Datenzugriff/-abruf/-lðschung"

Kontakt der Aufsichtsbehörde (für europäische Nutzer)

1. Deutschland

Der Bundesbeauftragte för den Datenschutz und die Informationsfreiheit

Graurheindorfer Str. 153

53117 Bonn

Telefon: +49(0)228 997799-0

E-Mail: poststelle@bfdi.bund.de

2. Italien

Garante per la protezione dei dati personali

Prof. Pasquale Stanzione - President

Piazza di Monte Citorio, 121

00186 Roma

Tel. +39 06 69677 1

Fax +39 06 69677 785

E-Mail: segreteria.stanzione@gpdp.it

3. Frankreich

http://www.google.com/policies/privacy
https://www.facebook.com/about/privacy
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=468496&ref=footer_privacy
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=468496&ref=footer_privacy
https://www.liene-life.com/


Commission Nationale de l'Informatique et des Libertãs - CNIL

Ms Marie-Laure Denis - President

3 Place de Fontenoy

TSA 80715 - 75334 Paris, Cedex 07

Tel. +33 1 53 73 22 22

Fax +33 1 53 73 22 00

4. Spanien

Agencia Espaëola de Protecciín de Datos (AEPD)

Ms Marça del Mar Espaëa Martç - Director

C/Jorge Juan, 6

28001 Madrid

Tel: +34 91 266 3517

Fax: +34 91 455 5699

E-Mail: internacional@agpd.es



Version Française

1. Nature des données générées par le produit connecté

1.1 Données personnelles et non personnelles

Données personnelles : Nom d'utilisateur, adresse e-mail, dãtails du compte Apple ID,

informations du compte Facebook (ID utilisateur Facebook, adresse e-mail, surnom,

photo de profil), surnom, informations rãgionales ; identifiant unique de l'appareil, IMEI,

IMSI, adresse MAC (MAC de l'appareil, MAC Bluetooth, MAC Wi-Fi), adresse IP ;

localisation, fuseau horaire.

Données non personnelles : Informations anonymes non liães Ú des individus, y

compris le modâle de l'appareil mobile, la version du systâme d'exploitation, la version

du firmware, des statistiques d'utilisation agrãgães et d'autres donnães liães Ú

l'amãlioration du service.

1.2 Données d'état du produit

Données de configuration : Nom de l'appareil, modâle, adresse MAC, ID de l'appareil,

numãro de sãrie (SN), SKU, version du firmware, ãtat de l'appareil, heure d'activation,

adresse MAC Bluetooth, nom Bluetooth, numãro de sãrie PCBA, numãro de sãrie du

moteur d'imprimante, emplacement d'installation, paramâtres de sãcuritã (mot de passe

dãfini pour l'accâs Ú l'appareil).

Données de version : Version du firmware de l'imprimante, identifiant et version de

l'application Liene Photo App, informations sur le canal de distribution.

Messages de diagnostic : Ãtat de l'appareil (veille, sommeil, impression, charge, batterie

faible, alertes d'impression impossible, mises Ú jour), ãtat du papier, alertes de manque

de papier, types de dãfauts (alerte de papier faible, erreur d'impression, bourrage papier,

erreur de täte d'impression), options de rãparation des dãfauts (fixã, post-rãparation),

informations sur les rãsultats.

Données d'utilisation : Statistiques Wi-Fi (types de connexion (2,4G/5G), durãe et

frãquence des connexions Wi-Fi 2,4G/5G), statistiques d'utilisation de la batterie de

l'appareil (ãtat actuel, durãe d'utilisation totale, nombre de recharges, temps de charge,

nombre de pages imprimães en utilisant uniquement la batterie), nombre de tÜches

distantes et de tÜches en champ proche envoyães par l'application Liene Photo App.

Données de maintenance : Heure de maintenance de l'appareil, nombre total de tätes

d'impression endommagães, nombre total d'unitãs de gaufrage endommagães.

1.3 Données d'utilisation de l'acheteur

Heure d'activité : Heure d'activitã de l'appareil, heure de dãbut/fin de session, heures

de dãbut/rãception/achâvement des tÜches d'impression, heures de

dãbut/rãception/achâvement des tÜches de dãcoupe.



Type d'activité : TÜches d'impression (photo standard, collage, photo en grille, avatar,

photo d'identitã, ãtiquette autocollante, carte de visite, carte de v�ux), tÜches de

dãcoupe (photo standard, collage, photo en grille, avatar, photo d'identitã, ãtiquette

autocollante, carte de visite, carte de v�ux, dos de coque de tãlãphone) avec mode de

dãcoupe (dãcoupe globale, dãcoupe dispersãe), suppression d'arriâre-plan par IA,

gãnãration d'image par IA.

÷ Géolocalisation du produit : Localisation, fuseau horaire.

1.4 Données environnementales générales

Le produit connectã ne gãnâre ni ne collecte de donnães environnementales gãnãrales

telles que les donnães mãtãorologiques.

1.5 Volume estimé de données générées par le produit connecté

÷ Données générées via l'interaction utilisateur : Le volume de donnães varie

selon le comportement de l'utilisateur, y compris le nom, la taille et le type des

fichiers d'impression/dãcoupe, le nombre de tÜches d'impression/dãcoupe/IA

exãcutães et la complexitã des tÜches.

÷ Données générées lorsque le produit est en veille ou éteint :

o État de veille : Gãnâre une petite quantitã de donnães liães Ú l'ãtat de

l'appareil et aux informations de diagnostic de base.

o État éteint : Ne gãnâre aucune donnãe.

1.6 Format des données

÷ Données structurées : Donnães de journal, statistiques d'utilisation (pages

totales imprimães, pages imprimães avec succâs, pages d'impression annulães,

pages de bourrage papier, nombres d'erreurs, etc.), informations sur l'appareil,

stockães dans des formats structurãs tels que JSON/CSV ou similaires.

÷ Données non structurées : Images tãlãchargães, fichiers traitãs par IA (rãsultats

de suppression d'arriâre-plan par IA, images gãnãrães par IA), fichiers et images

liãs aux retours d'expãrience, dans des formats tels que JPG, PNG, PDF.

2. Génération de données en temps réel et continue

Le produit connectã gãnâre des donnães en continu pendant son fonctionnement et en

temps rãel pendant les interactions utilisateur (impression, dãcoupe, utilisation des

fonctions IA). En mode veille, il gãnâre occasionnellement des donnães d'ãtat (non en

temps rãel, faible frãquence). Lorsque le produit est ãteint, aucune donnãe n'est

gãnãrãe.



3. Lieu de stockage des données

÷ Stockage local sur l'appareil : Mots de passe Wi-Fi (Ú des fins de reconnexion,

non tãlãchargãs sur les serveurs) et donnães de tÜches temporaires.

÷ Stockage sur serveur distant : Toutes les autres donnães collectães sont

stockães sur des serveurs sãcurisãs exploitãs par Hannto Technology Co., Ltd.

Les informations personnelles sont stockães Ú Francfort, en Allemagne. Les

centres de donnães de Hannto sont situãs Ú Pãkin, aux Ãtats-Unis, Ú Singapour

et en Allemagne. Les informations personnelles collectães au sein de l'UE sont

stockães et traitães exclusivement au sein de l'UE.

4. Durée de conservation des données

Les informations personnelles sont conservães pendant la durãe nãcessaire Ú la

rãalisation des finalitãs de la collecte ou comme requis/autorisã par la loi applicable. Une

fois que la conservation des informations personnelles ne sert plus aux finalitãs de la

collecte, ou si l'utilisateur retire son consentement, ou lorsque les informations

personnelles ne sont plus nãcessaires pour le râglement des litiges juridiques, l'exãcution

des accords ou la rãalisation des objectifs commerciaux, Hannto cessera la conservation,

supprimera les informations personnelles ou les anonymisera pour empächer toute

association avec des personnes spãcifiques.

5. Comment les utilisateurs peuvent accéder aux données

5.1 Solution d'accès

Les utilisateurs peuvent accãder directement Ú leurs donnães via l'application Liene

Photo App (accâs portail) ou en contactant le Dãlãguã Ú la protection des donnães de

Hannto. Aucun accâs API n'est fourni.

6. Comment les utilisateurs peuvent récupérer les données

6.1 Étapes techniques

1. Accès via l'application Liene Photo App :

Connectez-vous au compte Liene via l'application Liene Photo App.

Accãdez aux donnães pertinentes via les modules suivants :

[Nom d'utilisateur] : Accãdez et modifiez le nom et l'image.

[File d'attente d'impression] : Accãdez aux travaux d'impression en attente.

[Mes crãations] : Accãdez et modifiez les projets de dãcoupe enregistrãs.

Page des dãtails de l'appareil : Accãdez Ú la configuration, Ú l'ãtat et aux statistiques

d'utilisation de l'appareil.

2. Récupération par contact :

÷ Envoyez une demande Ú privacy@hannto.com en prãcisant le nom, l'adresse



e-mail enregistrãe et le type de donnães Ú rãcupãrer.

÷ Vãrifiez votre identitã comme demandã par Hannto.

÷ Hannto rãpondra dans les dãlais requis par les lois applicables sur la protection

des donnães.

3. Conditions générales : Les utilisateurs doivent respecter la Politique de

confidentialitã et les conditions gãnãrales de Hannto lors de la rãcupãration des

donnães.

7. Comment les utilisateurs peuvent effacer les données

7.1 Processus interne

Hannto traitera les demandes de suppression de donnães conformãment aux lois

locales applicables sur la protection des donnães et aux politiques internes. Aprâs

vãrification de l'identitã de l'utilisateur, les donnães demandães seront supprimães ou

anonymisães, et aucun traitement ou conservation ultãrieur n'aura lieu.

7.2 Étapes utilisateur

1. Supprimer des données spécifiques via l'application :

÷ Modifier/supprimer les donnães liães Ú l'appareil : Sur la page des dãtails de

l'appareil dans l'application, sãlectionnez [Supprimer l'imprimante] ou

rãinitialisez le matãriel de l'imprimante selon le manuel matãriel.

÷ Dãsactiver la collecte de donnães pour des fonctionnalitãs spãcifiques : Allez

dans [Paramâtres - Services & Confidentialitã - Programme d'expãrience

utilisateur] pour dãsactiver le programme d'amãlioration de l'expãrience

utilisateur.

2. Supprimer toutes les données/fermer le compte :

Allez dans [Services et confidentialitã] > [Fermer le compte] dans l'application Liene

Photo App pour supprimer toutes les informations personnelles et les donnães

associães.

3. Retirer le consentement et demander la suppression :

Allez dans [Centre utilisateur > Services & Confidentialitã > Retirer l'autorisation] pour

retirer le consentement Ú la collecte/utilisation des donnães.

Envoyez une demande de suppression Ú privacy@hannto.com en prãcisant les

informations du compte et les exigences de suppression. Hannto traitera la demande

dans un dãlai raisonnable.

8. Informations sur les conditions de service

8.1 Lien vers les conditions de service



÷ Politique de confidentialité de Hannto : www.liene-life.com

÷ Conditions générales de Hannto : (Conformes aux conditions de service

officielles de Hannto)

÷ Conditions tierces :

o Google Firebase : http://www.google.com/policies/privacy

o Connexion autorisée

Facebook : https://www.facebook.com/about/privacy

o Amazon (achat de matériaux

d'impression) : https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.ht

ml?nodeId=468496&ref=footer_privacy

9. Informations sur la qualité du service

9.1 Interface de programmation d'applications (API) / Kit de développement

logiciel (SDK)

Hannto ne fournit pas d'interfaces de programmation d'applications (API) externes ou

de kits de dãveloppement logiciel (SDK) pour le produit connectã. Pour toute assistance

liãe au service ou demande technique, contactez privacy@hannto.com ou visitez le site

Web officiel.

÷ E-mail : privacy@hannto.com

÷ Site Web : www.liene-life.com

÷ Objet des demandes : "Demande d'accâs/rãcupãration/suppression de

donnães"

Contact de l'autorité de contrôle (pour les utilisateurs européens)

1. Allemagne

Der Bundesbeauftragte för den Datenschutz und die Informationsfreiheit

Graurheindorfer Str. 153

53117 Bonn

Tãlãphone : +49(0)228 997799-0

E-mail : poststelle@bfdi.bund.de

2. Italie

Garante per la protezione dei dati personali

Prof. Pasquale Stanzione - President

Piazza di Monte Citorio, 121

00186 Roma

https://www.liene-life.com/
http://www.google.com/policies/privacy
https://www.facebook.com/about/privacy
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=468496&ref=footer_privacy
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=468496&ref=footer_privacy
https://www.liene-life.com/


Tãl. +39 06 69677 1

Fax +39 06 69677 785

E-mail : segreteria.stanzione@gpdp.it

3. France

Commission Nationale de l'Informatique et des Libertãs - CNIL

Mme Marie-Laure Denis - Prãsidente

3 Place de Fontenoy

TSA 80715 - 75334 Paris, Cedex 07

Tãl. +33 1 53 73 22 22

Fax +33 1 53 73 22 00

4. Espagne

Agencia Espaëola de Protecciín de Datos (AEPD)

Mme Marça del Mar Espaëa Martç - Directrice

C/Jorge Juan, 6

28001 Madrid

Tãl : +34 91 266 3517

Fax : +34 91 455 5699

E-mail : internacional@agpd.es



Versione Italiana

1. Natura dei dati generati dal prodotto connesso

1.1 Dati personali e non personali

Dati personali: Nome utente, indirizzo email, dettagli dell'account Apple ID,

informazioni dell'account Facebook (ID utente Facebook, indirizzo email, soprannome,

immagine del profilo), soprannome, informazioni sulla regione; identificatore univoco

del dispositivo, IMEI, IMSI, indirizzo MAC (MAC del dispositivo, MAC Bluetooth, MAC

Wi-Fi), indirizzo IP; posizione, fuso orario.

Dati non personali: Informazioni anonime non correlate a individui, incluso il modello

del dispositivo mobile, versione del sistema operativo, versione del firmware, statistiche

di utilizzo aggregate e altri dati relativi al miglioramento del servizio.

1.2 Dati sullo stato del prodotto

Dati di configurazione: Nome del dispositivo, modello, indirizzo MAC, ID dispositivo,

numero di serie (SN), SKU, versione del firmware, stato del dispositivo, ora di attivazione,

indirizzo MAC Bluetooth, nome Bluetooth, numero di serie PCBA, numero di serie del

motore della stampante, ubicazione di installazione, impostazioni di sicurezza (password

impostata per l'accesso al dispositivo).

Dati di versione: Versione del firmware della stampante, identificatore e versione

dell'applicazione Liene Photo App, informazioni sul canale di distribuzione.

Messaggi di diagnostica: Stato del dispositivo (standby, sospensione, stampa, carica,

batteria scarica, avvisi di stampa impossibile, aggiornamenti), stato della carta, avvisi di

carta esaurita, tipi di guasto (avviso carta bassa, errore di stampa, inceppamento carta,

errore testina di stampa), opzioni di riparazione guasti (riparato, post-riparazione),

informazioni sul risultato.

Dati di utilizzo: Statistiche Wi-Fi (tipi di connessione (2,4G/5G), durata e frequenza delle

connessioni Wi-Fi 2,4G/5G), statistiche sull'utilizzo della batteria del dispositivo (stato

attuale, tempo totale di utilizzo, numero di ricariche, tempo di ricarica, numero di pagine

stampate utilizzando solo la batteria), numero di attivitÚ remote e attivitÚ in campo

prossimo inviate dall'app Liene Photo.

Dati di manutenzione: Orario di manutenzione del dispositivo, numero totale di testine

di stampa danneggiate, numero totale di unitÚ di goffratura danneggiate.

1.3 Dati di utilizzo dell'acquirente

Orario attività: Orario di attivitÚ del dispositivo, ora di inizio/fine sessione, orari di

inizio/ricezione/completamento delle attivitÚ di stampa, orari di

inizio/ricezione/completamento delle attivitÚ di taglio.

Tipo attività: AttivitÚ di stampa (foto standard, collage, foto griglia, avatar, foto



documento, etichetta adesiva, biglietto da visita, cartolina), attivitÚ di taglio (foto

standard, collage, foto griglia, avatar, foto documento, etichetta adesiva, biglietto da

visita, cartolina, retro cover telefono) con modalitÚ di taglio (taglio completo, taglio

separato), rimozione sfondo IA, generazione immagine IA.

÷ Geolocalizzazione prodotto: Posizione, fuso orario.

1.4 Dati ambientali generali

Il prodotto connesso non genera nã raccoglie dati ambientali generali come dati

meteorologici.

1.5 Volume stimato dei dati generati dal prodotto connesso

÷ Dati generati tramite interazione utente: Il volume dei dati varia in base al

comportamento dell'utente, incluso il nome, la dimensione e il tipo dei file di

stampa/taglio, il numero di attivitÚ di stampa/taglio/IA eseguite e la complessitÚ

delle attivitÚ.

÷ Dati generati quando il prodotto è in standby o spento:

o Stato standby: Genera una piccola quantitÚ di dati relativi allo stato del

dispositivo e informazioni di diagnostica di base.

o Stato spento: Non genera alcun dato.

1.6 Formato dei dati

÷ Dati strutturati: Dati di log, statistiche di utilizzo (pagine totali stampate, pagine

stampate con successo, pagine di stampa annullate, pagine con inceppamento

carta, conteggi errori, ecc.), informazioni sul dispositivo, memorizzati in formati

strutturati come JSON/CSV o simili.

÷ Dati non strutturati: Immagini caricate, file elaborati da IA (risultati rimozione

sfondo IA, immagini generate da IA), file e immagini relativi al feedback, in

formati come JPG, PNG, PDF.

2. Generazione dati in tempo reale e continua

Il prodotto connesso genera dati in continuo durante il funzionamento e in tempo reale

durante le interazioni utente (stampa, taglio, utilizzo funzionalitÚ IA). In modalitÚ standby,

genera occasionalmente dati sullo stato (non in tempo reale, bassa frequenza). Quando

il prodotto â spento, non vengono generati dati.

3. Posizione di archiviazione dei dati

÷ Archiviazione locale sul dispositivo: Password Wi-Fi (per scopi di riconnessione,



non caricate sui server) e dati temporanei delle attivitÚ.

÷ Archiviazione su server remoto: Tutti gli altri dati raccolti sono archiviati su

server sicuri gestiti da Hannto Technology Co., Ltd. Le informazioni personali

sono archiviate a Francoforte, Germania. I data center di Hannto si trovano a

Pechino, Stati Uniti, Singapore e Germania. Le informazioni personali raccolte

all'interno dell'UE sono archiviate ed elaborate esclusivamente all'interno dell'UE.

4. Periodo di conservazione dei dati

Le informazioni personali sono conservate per il periodo necessario a realizzare le

finalitÚ della raccolta o come richiesto/consentito dalla legge applicabile. Una volta che

la conservazione delle informazioni personali non serve pió alle finalitÚ della raccolta, o

se l'utente revoca il consenso, o quando le informazioni personali non sono pió

necessarie per la risoluzione di controversie legali, l'applicazione degli accordi o il

raggiungimento degli obiettivi commerciali, Hannto cesserÚ la conservazione, cancellerÚ

le informazioni personali o le anonimizzerÚ per impedire l'associazione con individui

specifici.

5. Come gli utenti possono accedere ai dati

5.1 Soluzione di accesso

Gli utenti possono accedere direttamente ai propri dati tramite l'app Liene Photo

(accesso portale) o contattando il Responsabile della protezione dei dati di Hannto. Non

viene fornito alcun accesso API.

6. Come gli utenti possono recuperare i dati

6.1 Passaggi tecnici

1. Accesso tramite l'app Liene Photo:

Accedi all'account Liene tramite l'app Liene Photo.

Accedi ai dati pertinenti tramite i seguenti moduli:

[Nome utente]: Accedi e modifica nome e immagine.

[Coda di stampa]: Accedi ai lavori di stampa in sospeso.

[Le mie creazioni]: Accedi e modifica i progetti di taglio salvati.

Pagina dei dettagli del dispositivo: Accedi alla configurazione, allo stato e alle statistiche

di utilizzo del dispositivo.

2. Recupero tramite contatto:

÷ Invia una richiesta a privacy@hannto.com specificando nome, indirizzo email

registrato e tipo di dati da recuperare.

÷ Verifica la tua identitÚ come richiesto da Hannto.

÷ Hannto risponderÚ entro i termini previsti dalle leggi applicabili sulla protezione



dei dati.

3. Termini e condizioni: Gli utenti devono rispettare l'Informativa sulla privacy e i

termini e condizioni di Hannto durante il recupero dei dati.

7. Come gli utenti possono cancellare i dati

7.1 Processo interno

Hannto elaborerÚ le richieste di cancellazione dei dati in conformitÚ con le leggi locali

applicabili sulla protezione dei dati e le politiche interne. Dopo aver verificato l'identitÚ

dell'utente, i dati richiesti saranno cancellati o anonimizzati e non avrÚ luogo alcuna

ulteriore elaborazione o conservazione.

7.2 Passaggi utente

1. Cancellare dati specifici tramite l'app:

÷ Modificare/cancellare i dati relativi al dispositivo: Nella pagina dei dettagli del

dispositivo nell'app, seleziona [Elimina stampante] o resetta l'hardware della

stampante secondo il manuale hardware.

÷ Disabilitare la raccolta dati per funzionalitÚ specifiche: Vai a [Impostazioni -

Servizi & Privacy - Programma esperienza utente] per disabilitare il programma

di miglioramento dell'esperienza utente.

2. Cancellare tutti i dati/chiudere l'account:

Vai a [Servizi e privacy] > [Chiudi account] nell'app Liene Photo per cancellare tutte le

informazioni personali e i dati associati.

3. Revocare il consenso e richiedere la cancellazione:

Vai a [Centro utente > Servizi & Privacy > Revoca autorizzazione] per revocare il

consenso alla raccolta/uso dei dati.

Invia una richiesta di cancellazione a privacy@hannto.com specificando le informazioni

dell'account e i requisiti di cancellazione. Hannto elaborerÚ la richiesta entro un tempo

ragionevole.

8. Informazioni sulle condizioni di servizio

8.1 Link alle condizioni di servizio

÷ Informativa sulla privacy di Hannto: www.liene-life.com

÷ Termini e condizioni di Hannto: (Coerenti con i termini di servizio ufficiali di

Hannto)

÷ Termini di terze parti:

o Google Firebase: http://www.google.com/policies/privacy

https://www.liene-life.com/
http://www.google.com/policies/privacy


o Accesso autorizzato

Facebook: https://www.facebook.com/about/privacy

o Amazon (acquisto materiali di

stampa): https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nod

eId=468496&ref=footer_privacy

9. Informazioni sulla qualità del servizio

9.1 Interfaccia di programmazione delle applicazioni (API) / Kit di sviluppo software

(SDK)

Hannto non fornisce interfacce di programmazione delle applicazioni (API) esterne o kit

di sviluppo software (SDK) per il prodotto connesso. Per supporto relativo al servizio o

richieste tecniche, contatta privacy@hannto.com o visita il sito web ufficiale.

÷ Email: privacy@hannto.com

÷ Sito web: www.liene-life.com

÷ Oggetto per le richieste: "Richiesta di accesso/recupero/cancellazione dati"

Contatto dell'autorità di vigilanza (per utenti europei)

1. Germania

Der Bundesbeauftragte för den Datenschutz und die Informationsfreiheit

Graurheindorfer Str. 153

53117 Bonn

Telefono: +49(0)228 997799-0

E-mail: poststelle@bfdi.bund.de

2. Italia

Garante per la protezione dei dati personali

Prof. Pasquale Stanzione - Presidente

Piazza di Monte Citorio, 121

00186 Roma

Tel. +39 06 69677 1

Fax +39 06 69677 785

E-mail: segreteria.stanzione@gpdp.it

3. Francia

Commission Nationale de l'Informatique et des Libertãs - CNIL

Sig.ra Marie-Laure Denis - Presidente

3 Place de Fontenoy

TSA 80715 - 75334 Paris, Cedex 07

https://www.facebook.com/about/privacy
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=468496&ref=footer_privacy
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=468496&ref=footer_privacy
https://www.liene-life.com/


Tel. +33 1 53 73 22 22

Fax +33 1 53 73 22 00

4. Spagna

Agencia Espaëola de Protecciín de Datos (AEPD)

Sig.ra Marça del Mar Espaëa Martç - Direttrice

C/Jorge Juan, 6

28001 Madrid

Tel: +34 91 266 3517

Fax: +34 91 455 5699

E-mail: internacional@agpd.es



Versión en Español

1. Naturaleza de los datos generados por el producto conectado

1.1 Datos personales y no personales

Datos personales: Nombre de usuario, direcciín de correo electrínico, detalles de la

cuenta de Apple ID, informaciín de la cuenta de Facebook (ID de usuario de Facebook,

direcciín de correo electrínico, apodo, foto de perfil), apodo, informaciín de regiín;

identificador ônico del dispositivo, IMEI, IMSI, direcciín MAC (MAC del dispositivo, MAC

Bluetooth, MAC Wi-Fi), direcciín IP; ubicaciín, zona horaria.

Datos no personales: Informaciín anínima no relacionada con individuos, incluido el

modelo del dispositivo mívil, versiín del sistema operativo, versiín del firmware,

estadçsticas de uso agregadas y otros datos relacionados con la mejora del servicio.

1.2 Datos de estado del producto

Datos de configuración: Nombre del dispositivo, modelo, direcciín MAC, ID del

dispositivo, nômero de serie (SN), SKU, versiín del firmware, estado del dispositivo, hora

de activaciín, direcciín MAC Bluetooth, nombre Bluetooth, nômero de serie de la PCBA,

nômero de serie del motor de la impresora, ubicaciín de instalaciín, configuraciones de

seguridad (contraseëa establecida para el acceso al dispositivo).

Datos de versión: Versiín del firmware de la impresora, identificador y versiín de la

aplicaciín Liene Photo App, informaciín del canal de distribuciín.

Mensajes de diagnóstico: Estado del dispositivo (en espera, suspensiín, impresiín,

carga, baterça baja, alertas de imposibilidad de impresiín, actualizaciones), estado del

papel, alertas sin papel, tipos de fallos (alerta de papel bajo, error de impresiín, atasco

de papel, error del cabezal de impresiín), opciones de reparaciín de fallos (reparado,

post-reparaciín), informaciín del resultado.

Datos de uso: Estadçsticas de Wi-Fi (tipos de conexiín (2,4G/5G), duraciín y frecuencia

de las conexiones Wi-Fi 2,4G/5G), estadçsticas de uso de la baterça del dispositivo

(estado actual, tiempo total de uso, nômero de cargas, tiempo de carga, nômero de

pÛginas impresas usando solo la baterça), nômero de tareas remotas y tareas de campo

cercano enviadas por la aplicaciín Liene Photo.

Datos de mantenimiento: Hora de mantenimiento del dispositivo, nômero total de

cabezales de impresiín daëados, nômero total de unidades de gofrado daëadas.

1.3 Datos de uso del comprador

Hora de actividad: Hora de actividad del dispositivo, hora de inicio/fin de sesiín, horas

de inicio/recepciín/finalizaciín de tareas de impresiín, horas de

inicio/recepciín/finalizaciín de tareas de corte.

Tipo de actividad: Tareas de impresiín (foto estÛndar, collage, foto en cuadrçcula,



avatar, foto de identificaciín, etiqueta adhesiva, tarjeta de visita, tarjeta de felicitaciín),

tareas de corte (foto estÛndar, collage, foto en cuadrçcula, avatar, foto de identificaciín,

etiqueta adhesiva, tarjeta de visita, tarjeta de felicitaciín, cubierta trasera de telãfono)

con modo de corte (corte completo, corte disperso), eliminaciín de fondo por IA,

generaciín de imagen por IA.

÷ Geolocalización del producto: Ubicaciín, zona horaria.

1.4 Datos ambientales generales

El producto conectado no genera ni recopila datos ambientales generales como datos

meteorolígicos.

1.5 Volumen estimado de datos generados por el producto conectado

÷ Datos generados a través de la interacción del usuario: El volumen de datos

varça segôn el comportamiento del usuario, incluido el nombre, tamaëo y tipo de

los archivos de impresiín/corte, el nômero de tareas de impresiín/corte/IA

ejecutadas y la complejidad de las tareas.

÷ Datos generados cuando el producto está en espera o apagado:

o Estado de espera: Genera una pequeëa cantidad de datos relacionados

con el estado del dispositivo e informaciín de diagnístico bÛsica.

o Estado apagado: No genera ningôn dato.

1.6 Formato de datos

÷ Datos estructurados: Datos de registro, estadçsticas de uso (pÛginas totales

impresas, pÛginas impresas con ãxito, pÛginas de impresiín canceladas, pÛginas

con atasco de papel, recuentos de errores, etc.), informaciín del dispositivo,

almacenados en formatos estructurados como JSON/CSV o similares.

÷ Datos no estructurados: ImÛgenes subidas, archivos procesados por IA

(resultados de eliminaciín de fondo por IA, imÛgenes generadas por IA),

archivos e imÛgenes relacionados con comentarios, en formatos como JPG, PNG,

PDF.

2. Generación de datos en tiempo real y continua

El producto conectado genera datos continuamente durante su funcionamiento y en

tiempo real durante las interacciones del usuario (impresiín, corte, uso de funciones de

IA). En modo de espera, genera datos de estado ocasionales (no en tiempo real, baja

frecuencia). Cuando el producto estÛ apagado, no se generan datos.

3. Ubicación del almacenamiento de datos



÷ Almacenamiento local en el dispositivo: Contraseëas de Wi-Fi (para fines de

reconexiín, no subidas a los servidores) y datos temporales de tareas.

÷ Almacenamiento en servidor remoto: Todos los demÛs datos recopilados se

almacenan en servidores seguros operados por Hannto Technology Co., Ltd. La

informaciín personal se almacena en Frankfurt, Alemania. Los centros de datos

de Hannto estÛn ubicados en Beijing, Estados Unidos, Singapur y Alemania. La

informaciín personal recopilada dentro de la UE se almacena y procesa

exclusivamente dentro de la UE.

4. Período de retención de datos

La informaciín personal se conserva durante el perçodo necesario para cumplir con los

fines de la recopilaciín o segôn lo requerido/permitido por la ley aplicable. Una vez que

la retenciín de informaciín personal ya no sirve a los fines de la recopilaciín, o si el

usuario retira su consentimiento, o cuando la informaciín personal ya no es necesaria

para la resoluciín de disputas legales, la aplicaciín de acuerdos o el logro de objetivos

comerciales, Hannto cesarÛ la retenciín, eliminarÛ la informaciín personal o la

anonimizarÛ para evitar la asociaciín con individuos especçficos.

5. Cómo los usuarios pueden acceder a los datos

5.1 Solución de acceso

Los usuarios pueden acceder a sus datos directamente a travãs de la aplicaciín Liene

Photo (acceso por portal) o contactando al Oficial de Protecciín de Datos de Hannto.

No se proporciona acceso API.

6. Cómo los usuarios pueden recuperar los datos

6.1 Pasos técnicos

1. Acceso a través de la aplicación Liene Photo:

Inicie sesiín en la cuenta Liene a travãs de la aplicaciín Liene Photo.

Acceda a los datos relevantes a travãs de los siguientes mídulos:

[Nombre de usuario]: Acceda y edite el nombre y la imagen.

[Cola de impresiín]: Acceda a trabajos de impresiín pendientes.

[Mis creaciones]: Acceda y edite proyectos de corte guardados.

PÛgina de detalles del dispositivo: Acceda a la configuraciín, estado y estadçsticas de

uso del dispositivo.

2. Recuperación por contacto:

÷ Envçe una solicitud a privacy@hannto.com especificando nombre, direcciín de

correo electrínico registrada y el tipo de datos a recuperar.

÷ Verifique su identidad segôn lo solicitado por Hannto.



÷ Hannto responderÛ dentro del plazo requerido por las leyes aplicables de

protecciín de datos.

3. Términos y condiciones: Los usuarios deben cumplir con la Polçtica de Privacidad y

los tãrminos y condiciones de Hannto al recuperar datos.

7. Cómo los usuarios pueden borrar datos

7.1 Proceso interno

Hannto procesarÛ las solicitudes de eliminaciín de datos de acuerdo con las leyes

locales aplicables de protecciín de datos y las polçticas internas. Despuãs de verificar la

identidad del usuario, los datos solicitados se eliminarÛn o anonimizarÛn, y no se

realizarÛ ningôn procesamiento o retenciín adicional.

7.2 Pasos del usuario

1. Eliminar datos específicos a través de la aplicación:

÷ Modificar/eliminar datos relacionados con el dispositivo: En la pÛgina de detalles

del dispositivo en la aplicaciín, seleccione [Eliminar impresora] o reinicie el

hardware de la impresora segôn el manual de hardware.

÷ Deshabilitar la recopilaciín de datos para funciones especçficas: Vaya a

[Configuraciín - Servicios y Privacidad - Programa de experiencia de usuario]

para deshabilitar el programa de mejora de la experiencia del usuario.

2. Eliminar todos los datos/cerrar cuenta:

Vaya a [Servicios y Privacidad] > [Cerrar cuenta] en la aplicaciín Liene Photo para

eliminar toda la informaciín personal y los datos asociados.

3. Retirar el consentimiento y solicitar eliminación:

Vaya a [Centro de usuario > Servicios y Privacidad > Retirar autorizaciín] para retirar el

consentimiento para la recopilaciín/uso de datos.

Envçe una solicitud de eliminaciín a privacy@hannto.com especificando la informaciín

de la cuenta y los requisitos de eliminaciín. Hannto procesarÛ la solicitud dentro de un

tiempo razonable.

8. Información sobre los términos de servicio

8.1 Enlace a los términos de servicio

÷ Política de Privacidad de Hannto: www.liene-life.com

÷ Términos y Condiciones de Hannto: (Consistentes con los tãrminos de servicio

oficiales de Hannto)

÷ Términos de terceros:

https://www.liene-life.com/


o Google Firebase: http://www.google.com/policies/privacy

o Inicio de sesión autorizado de

Facebook: https://www.facebook.com/about/privacy

o Amazon (compra de materiales de

impresión): https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?n

odeId=468496&ref=footer_privacy

9. Información sobre la calidad del servicio

9.1 Interfaz de programación de aplicaciones (API) / Kit de desarrollo de software

(SDK)

Hannto no proporciona interfaces de programaciín de aplicaciones (API) externas ni kits

de desarrollo de software (SDK) para el producto conectado. Para soporte relacionado

con el servicio o consultas tãcnicas, contacte a privacy@hannto.com o visite el sitio web

oficial.

÷ Correo electrónico: privacy@hannto.com

÷ Sitio web: www.liene-life.com

÷ Asunto para consultas: "Solicitud de acceso/recuperaciín/eliminaciín de

datos"

Contacto de la autoridad supervisora (para usuarios europeos)

1. Alemania

Der Bundesbeauftragte för den Datenschutz und die Informationsfreiheit

Graurheindorfer Str. 153

53117 Bonn

Telãfono: +49(0)228 997799-0

Correo electrínico: poststelle@bfdi.bund.de

2. Italia

Garante per la protezione dei dati personali

Prof. Pasquale Stanzione - Presidente

Piazza di Monte Citorio, 121

00186 Roma

Tel. +39 06 69677 1

Fax +39 06 69677 785

Correo electrínico: segreteria.stanzione@gpdp.it

3. Francia

Commission Nationale de l'Informatique et des Libertãs - CNIL

http://www.google.com/policies/privacy
https://www.facebook.com/about/privacy
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=468496&ref=footer_privacy
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=468496&ref=footer_privacy
https://www.liene-life.com/


Sra. Marie-Laure Denis - Presidenta

3 Place de Fontenoy

TSA 80715 - 75334 Paris, Cedex 07

Tel. +33 1 53 73 22 22

Fax +33 1 53 73 22 00

4. España

Agencia Espaëola de Protecciín de Datos (AEPD)

Sra. Marça del Mar Espaëa Martç - Directora

C/Jorge Juan, 6

28001 Madrid

Tel: +34 91 266 3517

Fax: +34 91 455 5699

Correo electrínico: internacional@agpd.es



Instrukcje bezpieczeństwa użytkowania zgodne
z GPSR (UE)
Identyfikacja produktu

Nazwa produktu: Liene Amber M100

Model: DHP513

Rodzaj urządzenia: przenośna drukarka fotograficzna do zdjęć 10 × 15 cm

Technologia druku: sublimacja barwnikowa

Aączność: Wi‑Fi, USB

Przeznaczenie

Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do drukowania zdjęć na kompatybilnym papierze
fotograficznym 100 × 148 mm, przy użyciu odpowiednich wkładów eksploatacyjnych. Produkt jest
przeznaczony do użytku domowego i wewnętrznego. Nie należy używać go do zastosowań
przemysłowych, laboratoryjnych ani w warunkach podwyższonej wilgotności.

Ogólne ostrzeżenia bezpieczeństwa

Przed pierwszym użyciem należy przeczytać całą instrukcję i zachować ją do późniejszego
wykorzystania.
Urządzenie należy używać wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie wolno samodzielnie demontować, modyfikować ani naprawiać urządzenia.
W przypadku zauważenia dymu, nietypowego zapachu, nadmiernego nagrzewania lub
nienormalnych dźwięków należy natychmiast odłączyć urządzenie od zasilania i przerwać
użytkowanie.
Produkt nie jest zabawką. Przechowywać poza zasięgiem małych dzieci.
Elementy eksploatacyjne i opakowanie mogą stwarzać ryzyko udławienia; przechowywać je poza
zasięgiem dzieci.

Bezpieczeństwo elektryczne

Urządzenie należy podłączać wyłącznie do odpowiedniego źródła zasilania zgodnego z danymi
technicznymi producenta.
Nie używać uszkodzonego przewodu USB, złącza ani akcesoriów zasilających.
Nie dotykać przewodów, wtyków ani portów mokrymi rękami.
Nie narażać urządzenia na kontakt z wodą, deszczem, rozlanymi płynami ani kondensacją pary
wodnej.
Nie umieszczać urządzenia w pobliżu wanien, umywalek, nawilżaczy ani innych źródeł wilgoci.
Podczas odłączania przewodu należy chwytać za wtyk, a nie za kabel.
Przewody należy układać tak, aby nie były narażone na zgniecenie, przecięcie, potknięcie lub
naprężenie.



Ryzyko przegrzania i pożaru

Podczas pracy urządzenie należy ustawić na stabilnej, suchej, równej i odpornej na ciepło
powierzchni.
Nie przykrywać urządzenia w trakcie pracy i nie blokować otworów wentylacyjnych.
Zachować wolną przestrzeń wokół urządzenia, aby zapewnić odpowiednią cyrkulację powietrza.
Nie używać urządzenia w pobliżu materiałów łatwopalnych, takich jak zasłony, papier luzem,
rozpuszczalniki, aerozole lub tekstylia.
Nie pozostawiać pracującego urządzenia bez nadzoru przez dłuższy czas.
Chronić urządzenie przed bezpośrednim działaniem promieni słonecznych, źródłami ciepła i
temperaturami skrajnymi.

Bezpieczeństwo użytkowania materiaBów eksploatacyjnych

Używać wyłącznie kompatybilnego papieru fotograficznego oraz odpowiednich wkładów
przeznaczonych do tej technologii druku.
Nie stosować uszkodzonego, wilgotnego, zagiętego lub zabrudzonego papieru.
Wkłady i papier należy przechowywać w suchym miejscu, z dala od ciepła i promieni
słonecznych.
Nie otwierać, nie przebijać i nie spalać wkładów eksploatacyjnych.
Unikać kontaktu zawartości wkładów ze skórą, oczami i ustami.
W przypadku kontaktu substancji z oczami należy natychmiast przepłukać je dużą ilością czystej
wody i skonsultować się z lekarzem.
W przypadku połknięcia elementu eksploatacyjnego lub kontaktu chemikaliów z jamą ustną
należy niezwłocznie skontaktować się z lekarzem.

Bezpieczeństwo podczas drukowania

Nie wkładać dłoni, palców ani obcych przedmiotów do szczelin podawania i wysuwania papieru.
Nie dotykać wewnętrznych elementów urządzenia bezpośrednio po zakończeniu drukowania,
ponieważ mogą być gorące.
Nie wyjmować papieru na siłę w trakcie procesu druku.
W przypadku zacięcia papieru należy wyłączyć urządzenie i postępować ostrożnie zgodnie z
instrukcją usuwania zacięć.
Nie używać nadmiernej siły podczas wkładania papieru lub instalacji wkładów.
Podczas pracy nie przestawiać i nie potrząsać urządzeniem.

Bezpieczeństwo dzieci i osób wymagających nadzoru

Urządzenie może być używane przez dzieci wyłącznie pod stałym nadzorem osoby dorosłej.
Dzieci nie powinny wykonywać czyszczenia, konserwacji ani wymiany materiałów
eksploatacyjnych bez nadzoru.
Opakowania foliowe, małe elementy i wkłady należy przechowywać poza zasięgiem dzieci oraz
zwierząt.

Warunki bezpiecznego użytkowania

Używać wyłącznie wewnątrz pomieszczeń.
Zakres otoczenia powinien być suchy, czysty i dobrze wentylowany.
Nie używać urządzenia w miejscach zapylonych, zadymionych lub narażonych na wibracje.



Nie stawiać na urządzeniu żadnych ciężkich przedmiotów.
Nie używać urządzenia bez prawidłowo zamontowanego papieru i wkładów, jeśli są wymagane
do pracy.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem należy wyłączyć urządzenie i odłączyć je od zasilania.
Czyścić wyłącznie miękką, suchą lub lekko zwilżoną ściereczką.
Nie stosować agresywnych środków chemicznych, alkoholu, rozpuszczalników ani materiałów
ściernych.
Nie rozpylać płynów bezpośrednio na urządzenie.
Wnętrze urządzenia należy czyścić tylko w zakresie zalecanym przez producenta.

Aączność bezprzewodowa i USB

Podczas korzystania z połączenia Wi‑Fi należy używać urządzenia zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi komunikacji bezprzewodowej.
Nie podłączać do portu USB uszkodzonych lub nieodpowiednich urządzeń.
Przed podłączaniem i odłączaniem przewodów należy upewnić się, że złącza są czyste i suche.
W przypadku niestabilnej pracy połączenia należy przerwać użytkowanie i sprawdzić stan
przewodów oraz ustawienie urządzenia.

Postępowanie w razie awarii
Natychmiast wyłączyć urządzenie, jeśli zostało zalane lub jeśli do wnętrza dostał się obcy
przedmiot.
Nie próbować suszyć urządzenia przy użyciu suszarki, piekarnika, kuchenki mikrofalowej ani
otwartego ognia.
Nie używać urządzenia po upadku lub uszkodzeniu obudowy do czasu sprawdzenia jego stanu
przez wykwalifikowany serwis.
Jeżeli urządzenie działa nieprawidłowo, przerwać użytkowanie do czasu usunięcia usterki.

Transport i przechowywanie

Przenosić urządzenie ostrożnie, chroniąc je przed uderzeniami i upadkiem.
Przed transportem odłączyć wszystkie przewody i wyjąć luźne materiały eksploatacyjne, jeśli to
konieczne.
Przechowywać w suchym miejscu, z dala od wilgoci, pyłu i skrajnych temperatur.
Nie składować ciężkich przedmiotów na urządzeniu ani na jego opakowaniu.

Utylizacja

Zużyte urządzenie, wkłady i elementy elektroniczne należy utylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów elektrycznych i elektronicznych.
Nie wyrzucać elementów elektronicznych ani wkładów do ognia.
Materiały opakowaniowe należy segregować zgodnie z lokalnymi zasadami gospodarowania
odpadami.

Najważniejsze ostrzeżenia skrócone



Tylko do użytku wewnętrznego.
Chronić przed wodą i wilgocią.
Nie demontować urządzenia.
Nie wkładać palców do podajnika ani szczelin wyjściowych.
Używać wyłącznie kompatybilnych materiałów eksploatacyjnych.
Przechowywać poza zasięgiem dzieci.


